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A LA PROMENADE

Lui. —Ust-ce que je arche trop vite pour vous, mamzalle ?
2ite —Vous pouver bien courir, si ¢ vous amuse,

BOUQUET DE PENSEES

Le réalisme analyse lo fuwier, I'idéalisme dtudie les fleurs.

X

On a trouve, pour le thélitre, le moyen d’assurer en masse la sortie du
public ; il n'y a plus qu’d trouver celui de le faire entrer.
x
Los philosophes sont trop détachés du monde pour lui plaire; il
n'aime que ce qui est & lui
%
L'’homme qui n’est jamais sorti de son village

MOTS HISTORIQUES

“ Lg vin, qui fait revenir le ceeur aux autres, fait pamer Voiture. ?

Lk Maréchal pe Bassonrikung, faisant allusion & I'amour propre .de
Voiture, qui, fils d’an marchand dé vin, rougissait de son origine
plébéienne.

X

“Comuwent, wa fille, 'ai donc fait un sermon snos y penser? J'en suis
aussi étonnée que le comte de Soissons, gnand on luvi découvrit qu il
faisait de la prose.”

MuE DE SEVIGNE & Mme de Grigran,

! X

“ Vous avez de la gloire pour un mwillion, ¢t vous ¢n demandez pour un
sou. ”

I’ Avksuenr écrivait ce mot & Voltaire, auquel il reprochait de recher-
cher les éloges des moindres gens de lettros. '

X

Lenienrne, A la mort de Voltaire, réclama son fauteuil & I’ Académie, en
disant qu'Ajax, devait hériter des armes d’Achille. On voit que la modes-
tie était son moindre défaut ; il en convenait du reste avec franchise :

“Je n’ai pas de proneurs, il faut bien quo je fasse wmon affaire tout
seul. ”

Et il la faisait consciencieucement.

X
“ Un fauteuil académique ost un lit de re, 03 ol le bel esprit som-
meille. ” — FoNTENELLE.
X
“Ce qu’elle sent est toujours plus juste gue ce qu'elle pense. ”
Foxraxes, sur Mme de Stail.
X

< C'est un vieux chiteau ou il revicat quelquefois des esprits.”
q ~
Vovrraire, parlant de FoNTENELLE.

LE vigux BipLiortine.

'AS COUPABLE!
Le juge.—Je crois, n’est-ce pas, messieurs, que Pnccusé n’cst pas coupable ?
L chef du jury.—D’as coupable ! Un gredin qui me force A siéger au moment on
j'alluis partiv ¢n voyage ! Qu’est-ce done qu'il vous faut?

DU TIC AU TAC
Maman (7 heures di soir). —Allons, viens, Louisa, il est temps de se mettre au
lit. Tous les petits oiseaux sont allés dormir dans leurs petits nids.
Louisa {le lendemain matin 5 heures).—Allons, maman, il est temps de se lever.
Tous les petits digsenux sont debout ct la mere oisean aus:i.

RAISON PEREMPTOIRE
L:: royayenur.—Comment? 25 cents pour porter cette petite valise A la station !
Mais j'aurais pu prendre uce voiture peur ce prix 1A !
Le commissionnaire.—arfait, un charretier peut travailler A meilleur marché, il
a une voilure. Moi, je suis obligé de lu porter sur mon dos.

APTITUDES
Bisuillon,—Fst-ce que le jeune Frisaplat o des dispositions yywmuastiques?
Galapins. —Certainement ! je I'ai vu tircr un bouchon uves un grand succés.

UN BON COMMERCE

Un loustic passait duns la rue St-Liureat, quand il aviea le magasia ’un tailleur
ou il 0’y avait que le commis yui nettoyait les glaces.

P’ensant gamuser au dépens du commis il lui demanda :

—Que vendez-vous ici ?

—Des fous, répondit le commis ennuyé.

—Oh | vous devez effectivement fuire beaucoup d'argent puisqx’il wWen reste plus
qu’un seul & vendre.

DEVINETTES

croit que le monde finit au bout de son champ.
x

L'homme ne change pas et est partout le
méme : celui qui se connait bien connait 'hu-
manité.

X

Celui qui ne rogardo que la terro croit que
la ciel est son enveloppe et les astres un feu
d'artifize.

x

On taillo ton marbre pour la postérité, dont
on débite de son vivant dey petites réductions
en plitre.

. X

On réussit dansle monde par ics défauts qui
sont P'envers des qualités; mais il faut avoir
des qualitds.

X

[.o chbar g'embourbe dans les orniéres de
vieille route, mais avance; si on veut prendre

les chemins de traverse, il verse.

Mr TourLEMONDE,

Nous sommes an Cap llorn. Cherchez 1'Archiduc
Jean Orth, qui &'y est perdu.

Voici le Jukoratoire de bactériologic du Dr Koch !
Mais on est le Docteur?
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UN VIGOUREUX RENOVATEUR DES CHEVEUX

Le petit Freddy, qui voyait avee envie la
belle chevelure de sa maman, resolut, un beaw
matin, dessayer, lui aussi, de la fameuse

bouteille qui Uhyprotisait. ment le erdne ; aussi. ..

Profitant o un moment oi il dlait seul,
il Sempara du récipient et, pour ne pas
rater son effel, il s'en arrosa copieuse-

faim, Aprés g'dtro demandé 8'il
n’ouvrirait pasau Quartier Latin
un cabaret pour y dire ses pod-
mes, il s'avise & tempy quo ce
serait pas trop ‘A Vinstar do
Montmartre ”.

Et tout & coup, il se surprond
4 évoquer des visions de son en-
fance : la maison paternello, la-
bas, au fond du pays périgour-
din (pour s¢ nommer Lo Lorrain
on n'en est pas moins do Bor-
gerac) ; la table do famille tou-
jours chargée do mets substan-
. tiels, ot sur laquelle npparais-
sait la dinde incrustéo de trufes ;
le lit od l'on était au chand
dans le duvet des mémes oies
dont |2 foie avait été sigras ; ot
la simple industrie que prati-
quait le pdre, et dont la femwo
ot les petits vivaicnt si large-
ment, la fabrication does chaus-
sures.

Alors le Poite est vraiment
inspird. Fabriquor, lui aussi,

...quand la maman vevint, elle eut loul
liew d'étre agréblement ~swrprise en
vayant que Fre ldy powrait faire concur-
rence & & Homme-chicn.

Emaux et Camées

PETITS CHEFS - D'(EUVRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES EPOQUES

LXXXIV
NOCTURNE

Lies étoiles A peine ont ouvert {eurs prunelles,
Mystiques, dans Pazur immuable qui dort.

156 voiti que, le long des faibles rayons d’or,
Descendent sur nos fronts les heures solennelles.

Ces veilleuses d’en haut, trouvant leur flamme en elles,
ISt scintillant sans cesse, au nom d’un étre fort,
Versent Poubli du monde oit s¢ meut notre effort

Js fout fuir Ia p2nsée aux voites élernelles,

L'weil regarde d’abord ces lointains diamants
Tendret, magnétiseurs ainsi que des aimants,
Et soudain, d’an graud coup d'aile, rompant la chaine

Qui Ja retient encore dans une forme humaine.
L'amne perce la nuit, va plus loin que les yveux
Et découvre les chamos qui commencent aux cieux.

Auguste Huaues.

LA REPRISE INVISIBLE

Un écrivain de talent, fort. connu dans le monde des ** jeunes ™ et point iguore du grad
public, M. Jacqnes Le Lorrain, vient d'ouvrir ung cchoppe de saveticr au quartier L-lin
25, rue du Somwmerard. ( Les Journane,)

Le potte a grand froid. Il est mal vétu ; sans doute il a mal diné... Si
geulement il avait malldiné!.... Il aurait diné tout de méme, tandis qu’il
n’a pas diné du tout. Il souffle dans ses doigta ; mais son haleine est gla-
cée. Le podte est vaincu. Plus forts que lui, le froid et Ia faim I'enlacent,
Pétreignent, lui broient le cosur et 'estomac.

Le décor, par hasard, ne représente pas Montmartre— bien que Mount-
mactre prétende accaparer la Vache Enragée. C'est au quartier latin que
hantent les derniers vrais podtes de la Bohéme: Pombre de Verlaine plane
sur eux. A Mootmartre on ne rencontre plus que des chansonniers.

La lune a son éclat blanc des nuits de gel. Voici que sous les yeux
du Poéte sa forme se précise. C'est la Muse.

Elle fait un signe au Potte transi. Lui se dit: **Je vaig toujours la
guivre : ol elle me ménera il ne fera pas plus froid qu'ici. ”

II

La muse connait le chauffoir gratuit et public des vagabonds, des misé-
reux. Elle y a conduit tant de_poétes!

Maig— Vignorait elle{ et la choge g'est-olle accomplie par une nuit sans
lune }— Péconomie préfectoralo a décrété le printemps. Lo retour offen-
sif de 'hiver n'est pas administratif : il n’avait pas été prévu. Supprimé,
le chauffoir gratuit.

Il 'y a plus que les écrivains dont les journaux payent grassement la
copie qui se chauffent. Tel M I'zancisque Sarcey qui consacrait jadis un
feuilleton de douzs colonues — et de vingt cing louis pour le moins —
A co roman du Podte : Nu, qui ne mit pas dans la besace de son auteur les
soixante-quinze francs d’un complet.

Autour du brasero des confréres cossus, il n'y a pas de place pour le
Pobte.

I

Abusé et trahi par la Muse, le Podte en a assez d'avoir froid, d’aveir

Le

BAUME RHUMAL

: dey souliers, cela nécessiterait
peut-étre de longues études préalables. Mais les raccommoder !

Pour devenir un financier, il se fera savoticr... 1’aventure est aimablo
4 mettre en vers de mirliton. Il s'en acquitto :

... Il est dur de manger du pain saus rien dessus!
Vous viendrez done chez moi, gentils hurluberlus,
Rraves étudiants, bons petits camaros,

Kt vous aussi, rimeurs, ou coufréres cossus,
Qu’aver lu veine (’éerive dans les journaux.
Auteur, je fis judis des pitces illisibles :

Guiaf, je mets aujourd’hui des pitces invisibles.

Tt comme la lune, Muse obstinde, goguenarde autour de lui, aprés l'a-
voir trompé et berné, — vour ge faire la main il lui saisit Ia langue, ot,
avec une belle audace de débutant, il y met une pitce... presque invisible.

Pussv.
La beauté n’est pas dans les choses, elle est en nous. —Drscanves.

UN QUI EST PRATIQUE

Toutoune.—Dis, Bidon, donnes-moi un morceau de ton sucre dorge, dis? '
Bidon.--)’pense pas ! Mais #i tu veux m’embrasser pendant que jni les Fevres
sucrdes. ..

wt e Roil des Guérisseurs
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MUSICIENNDE

Lu dans un grand
journal financier :

M Blewla e, un de nas poctss les plus distingues, avail pousroi-
sene une jovne civfuose qui, foule da gonrade of méme le moitié o la
nuily fuisait gémie son piane sous d s torveits Piiermonic Wegne
stewne, Liinfortand Blowdw.ae 0y tenddl plus oty d hout de furee,
allait démenayer quand  fout i oconp .,

.. une idde ahsolttinent luminense, meais cancitle, yormat doiusison ecr-
vt I avait toowrd le moycn de fuire cesser ce bruit infernal.

“ Mines d’or fermes.

“In plupart des
l"'onds d’Etat sont en
hansse.”

i3t le manche de
mon couteau égale-
nient, ajoute lo gai
Kelfumiste.

*
* *

Tixamen d'histoire
naturelle,

-—Dites moi, éieve
Pissard, quel est P'ani-
mal qui wmarche sur
la téte ?

— 111 ([éléve se
11 gratte désespérément
la sienne).

— Eh t bien, c’est le
pou, parbleu !

*
* *
Dans le monde des

111
Onelygues jowrs apras, Rlcudw.wr avait éé presentd @ MUc Damisol,
L swenid foat Lo conr, dait aye ety eoyant s‘approcher le bt e s
machivrdtipne combinalsan, il tonenait vers le piano des yenx furibouds
el menacant S in potlo” de swcolére.

Enfin, le grand jowr arvica, of Punion”indissolulle de My A pa'lon.
nins Blendae, pocle en tons genres, o de Ml
musivic e émérite, ful prononcee,

“ronds de cuir”:

T scine se passe
en dega des guichets
publics; de 'autre
cOté, une foule impa-
tiente se presge.

Deux employds :

—Qu'est ce que tu
cherches

~Mais rien du tout;
tout ¢a, c'est pour leg
faire attendre !

*

Petit dictionnaire :

Cananer.—Endroit
v ou 'on se suicide par
le ¢ canon ”.

Yer e Domisol, ***
Rue Nationale:
Un gommeux passe,

Gerbes et Glanures
( Extraits des jowrnawe francais )

Intendu une maitresse de maison se promettre, en ces termes, d’admi-
nistrer une verte réprimande & sa cuisiniére :

—.Jo w'en vais lui donner un bon galop, co ue sera pas do {rop pour
I naottre au pas.

***

Une cliente aw pharmacien.—J'ai un cor au picd qui we fait goufirir
horriblement ; auriez vous quelyque reméde A me recommander ?

Le pharmacien.— Purfaitement, Madamo. Tenez, voici une préparation
excellento ot qui vous fera disparvaitre votre cor radicalement J’ai une
clicnte qui s’en sert depuis yuatorze ang, et qui n'en veut pas d'autre.

*
* %

Deux lignards sont en arrét dovant la boutique d’un chapellier, et
examinent avee extase un claque au fond duquel figurc une petite glace
ronde.

—Pourquoi ce wiroir au fond du chapean

—Tiens! cest pour que celui qui Pachéto voic comment il lui va,

#Fx

Un chef de burcau, dont la retraite npproche, cherche & louer une mai-
son de campagne & Naint-Avertin.

—Bst-co que Parr est sain, dans ce village 1 demande-t-il au propridtaire.

—Oh ! Monsicur, on y devient centenaire ena un rien de temps !

***

A lu chagso — en (iascogne.

—Quello mazette vous faites ! Manquer un perdrean qui était au hout
de votre fusil !

—dJo vais vous dire : au moment de lo tirer, jai vu qu'il n’était pag
assez tendre et p'ai fait dévier le coup, expris!

'l'**

Une petite ville du Midi est en instance pour obtenir, de Vautorité
compétente, Pantorisation de reconstraire son palais (1) de justice.

“ La sallo de notre tribunal st tellement étroite, dit un des congidé-
rants du rapport, qu'il est impossible & Vorgane du ministére public dy
développer complétement ses conclusions !

»
* ¥

Lo potto Passecat, dans la crainte qu’on ne mit sur son tombean quel-

que épigraphe ridicule, ovdonna que on y gravit tout simplement ce vors :
Amis, de maneals vers ne charge: point na lombe.

son monocle dans Pail.
Un gamin se campe devant lui et, le regardant avec le sourire narquois
qui est particulier & sa race:

—Si peu de verre pour un gros mclon, faut-il que ie soleil soit chaud !

#*
* ¥
tue du Grand-Marché, on pouvait voir, la semaine derniére, & la vitrine
d’'un marchand fripier, un portrait de géndral, dang un large cadre ruis-
selant de dorures,

—-I3t dire, murmura un passant, que les journaux nous disent, tous les
joure, que ce qui manque dans Parmée, ce sont les cadres |

*
Sk

L’autre jour, un chanteur ambulant s’escrimait sur une guitare, sous
les fendtres de Rapineau,

Le fils de la maison, bambin de trois anv, va prendre deux sous dans
le portemonnaie de sa mére et
les jette au musicien.

—I'i ! que cest laid, crie Ita-
pineau qui entre & ce moment;
4 ton dge, lu jettes déjh 'argent
par la fenétre !

*
* ¥

Les enfants d’sujourd’hui.

Le pere.—Tu as eucore échoué
A ton examen

C'est incencevable !

Le colléygien, avec désinvol-
ture :

—Eb bien, aprés? (a arrive
méue aux cairassds !

s
* *

Un ingénieur, qui estime
qu'aucune force ne doit étre gas-
pillée, regoit la visite d’un de
ses amis & la campagne.

—-Votre grille est bien dure
A pousser, lui dit le visiteur ;
vons devriez la faire arranger.

—Jew’en garderai bien, Llle
commande un systéme hydrau-
lique qui fait que chaque per-
sonne qui entro chez moi me fait
monter deux seaux d’eau.

loict un nourear choaynaw pour soirvie.
Nows espiérons bicn que les dames vont se
Juire underoir de porter ce yracicux moddle,

o hir«{', wua thédtres de Montréal. Cette
tnoration sera hautement apprécide du
poublic.
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MUSICIENNIE - (Sik)

Les parentdelw jeune gilie Ini donnerent, entr'auts s choses, conom
cadean de noces, le malhenreny plano, aimé de Lune, redouté de
lautre. Le soir méme, b juronche Mendnwur (vien w'endureit le
cowr comane e pocsic ) wealdl vég'e Faflivire @ s« swtisfaction per-

sonnele,

VII

Bewdnae aligne’t dos alexandrins per verges el pur milles, vépe-
tant en Lai-méme @ (st comme quand §étals gaceon, ahsolument,
wrre de bons polits soinsen plus @ pos de towrments: que joosuis done
hewreuz deodis que fai foit élater colte infernale chaudicre.

)

EN SFINL

. oy ——

Vi

Lt jewie et fnporteace Cocillle plouray sur le cadapre do son ama, 3,
{outes les larmes de son eocps de gusicicnne pendand que Uing itoyal

- Bleudaar jouwessait de s victoire. Mais Madame Blewda e, e
Domisol, veufermail dans son cwwe wne derrible yaneune of jurait e
~r vlfll"lﬂr.

VIl

Er gorme la cacophonie la plus disagyrealde.

Mme Bewdaswr, indifléconte e wpparenee, cowe it s gengranee,

EN GUISE D’EPIGRAPILE AU
FUTUR POEME

I dans la brume descendante

—Mais vos astes ? Mais vos abandons ? M is vos troubles?

yoles & grand renfort d'avirons. ... ... ...

Peu & peu, tout ce brillant kalcidos

LE MATIN

[ leuve Setno est sil-
lonné de gros vapeurs aux
sitlenynts précipités, et
de petites barquesde péche
flinant ¢t zigziguant A
droite ou & gaudhn

(est uno ticde natinée
de printemps, traversée do
clartés grises qui, peu 3
peu, teintent de rese les
rayons du soleil qui mon-
tent dans fe cicl.

Des senteurs grisantes
s'exhalent des jardins et
des Lois bordant la rive,

Bientot les traing, les
omuibus, complétement
boudds, déposent sur les
Cquais les  Parisiens en
7 quéte de coins do verdure,
“dlair frais et de partics

de plaisir,

Tog bateaux ** Hiron-,
delles " filent A grando vi-
tesse, ‘Toutes les barqgues,
avssitot envahies, so diri-
geront sur Sevres, Meu-
don, ou traverserout vers
la petite lle de Robinson.
D'autres  bargues, dégule-
ment bondées do person-
nes, descendront d’ Auteuwil
ot suivrong la méwme route.

On entend la retentis-
sunte chanson d’wn ou-
vrier, joycux de ce jour de
congé et errant & Paven-
ture,

De jeunes hommes A

. . . . A\l

Blle apprrat ensin sous la forme de deas jumeane qui, par lenes  D'ondes  moustaches, re-
eris rasics, prowcevent ¢ Blendaur, tout en vongeant lonr waive, qu
ce west pus le piano, méme quand on gy joue da Wayner, qui

vétus du maillot rouge ou
bleu du canotier et de
jolics femmes avee, sur la
téte, de grands chapeanx
(leuris, passent en de fréles

cope so wodifie ; c’est le soir ot il disparait pen & pen

Quelgues barques retardataires ilent tréy vite sur les ilots, Jes lumitres piquent leur clarté

Tout ce passe qui vous réclame de moitic !

Ces vertiges, et dang Pomibre ces buiscrs dnubles. ..

Etait-cs de ' Amour ou bien de VAmitié ?
Elle ba'butia : — C'était de la Pitic.

—De la Piti¢ ? Piutot de la coguetterie !

... Mais vos lettres dont le parfum w'est an’endormi,

Vos lettres 7 Ah ! Cétait wne plaisanterie ;
Vous ne m’avez jamais aimé, méme A dewi ?

Elle parut souflrir et dit :--Noa, mon ami.

1L
es pioches poar (u’on enterre !

—Qui done 2 — Un amoar — Leguel ?

— Mystire.

Ias ! Un amour monte an ciel
Cur on Ini fut sur la torre
Cruel.

Des anges lui font escorte
Varce que I'amonr emporte
Un caeur

Un canr froid comme une lleur,
Ot la derniore douleur
Est morte.

—~Qui Va frappé ? Quel déeret
Perte sur lui Panathéme ?
—$Secret.

—Pourguoi I'argoisse supréme
Gierma de Pamour semd?
— Potme.

—Pourquei n’est-on prs aimd
De la femme que U'on aime ?
—P’robleme,

BRene Marie-Lerenver,

sur la rive que 'ombre éloigne. On entend dans les restaurants voising les chansous folles

et le bruit des bouchons.

Puis en s’embarque et, apres, on remon-
tera le grand {leuve auréolé des feux de
Bengale.

Crest fini. Sivio.

PAS LA MEME CITOSK

Madame Trusaldin.—1h bien, madame 1étns-
gon, comment votre fille se trouve-t-clle de su ma-
chine it coudre?

Madame Bétasson.— Ah bien oui ! Elle ’'a aban-
donnée dés T premiive semaine. De faire warcher
les pédaler, ¢ lui fatiguait la poitrine.

Meadame 'rufeddin. —Je le crois bien. Od est-
clle allés, ce mating

Madame Bétnusson,—File est sortie avec son
bicycle. Ah, clle est dé¢ja rudement forte, Ji des-
sus ; clle a fait, en 13 jours, trois fois I'éprenve de
la course de H0 milles.

HARMONIE IMITATIVE
Le yuide.—C'est ici la Vallée de I'nssassinat |
Le royayenr.—Sans doute quelyue crime ansien?
Le quide.—Non. .. écoutezr ce vent t. .. il sort
de cette gorge des sonsinarticulés !

PAS SERIEUN

Col.—~Les docteur semblent toujours heurcux !

Tol.—Ah ! ils ne prennent pas la vie séricuse-
ment !

EFFET REFLENE

Calino.—Doctenr ! ma femme m'annonce que
vous {ni aves ordouné Quller pour deux mois an
bord de la mer?

Le Doctenr.—Parfaitement !

Citlino. —Mais qu’a-t-2lle done? A-t-elle besoin
de repos?

Le Doctenr.—Non ! Mais vous, vous en aver
besoin.

Faites lo savoir : BAUME RHUMAL, le weillowr reméde covtee les

Madame Pasfort. - - Oui, monsieur Roublard, jo
ue suis veaiment gque faive e mon pauvre gavoon!
Pensez-donc, un enfant sourd-muet !

Mr Boublird,—VFaitea-en up barbier.

affections de la Goege ef des Ponmons
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UN BIENFAIT N’EST JAMAIS PERDU

Taxt CunistiNE.—Non, Oh non ! Ton pére et ta meéré

ignorent ma présence. Je suis descendue & I'hétel Pie-Neuf,
rue Servandoni, prés de la place Saint-Sulpice, un endroit
ot on est trés bien, €t je compte repartir demain. Voild.
Aussi, tu vois, mon minet, ta tante a fait ce yoyage-lb,
rien que pour toi, rien que pour croquer {es petites joues.
Tu ne m’écoutes pas?

PavL, vivenient.—DMais si; wa tante, je ne fais que ¢a.

Taxee CunistiNg.—Non, Tu es tout distrait.

Pavi, —Pourquoi n’étes vous pas descendu chez papa }

Tanre CuristiNe.—J'ai préfévé garder ma liberté, sans
compter que je suis une vieille maniaque, moi; j'ai wes
petites habitudes, mes tontonneries... Je suis mieux & I’hétel
Pie-Neuf.

Paur.—Alors, pére et mére ne savent pas que vous étes
& Paris?

Taxte Cunisrizg-—Non. Faudra pas leur dire, hein,
trésor? Aprds ils seront furieux, mais le coup sera fait.
S'ils veulent m'avaler, ils seront forcés de venir A Angers.
Mon gros poulet, va ! Tu te portes bien}

Pavur.—Oui, ma tante.

Tante CurisTiNE. —As-tu bon appétit ?

Qrippemonnaie (poursuiri de prés ).—On diable me fourrer ? Cet animal-1d va me cueillir, c’est siir !

-

PAur.— Oui, ma tante. .
Tante Cnrisring.—Ils ne vous fourrent pas tro, ici, de
haricots et de lentilles?

LES PETITES VISITES
AU LYCEE.
Paul dix, ane.
Tante Christine, soixante.dix-sept ans.
Le parloir d’un grand collége de Paris.

Taxve Ciwisting.—Eufin, te voild ! mon petit !

Paur, surpris.—Comment ! Z'est vous }

Tante CumisriNg. —Mais  oui, c’est moi. Laisse-moi
t'embrasser (Elle lembrasse) Euncore. (Elle rccommence.)
1it puis, que je te regarde! Il y a si longtemps que je ne
t’ai vu ! Tu ne t'attendsis pas & me voir ici, hein?

PavurL.—Oh ! non, ma tante. On me dit : T'est une vieille
dame... "

Taxre CnristiNg. —Juste, mon chat. Cest ta tante
Christine, d’Angers, qui n'est pas venue 4 Paris depuis
PExposition de 89. Tu ne m’écoutes pas |

PavuL.—Mais ¢i, ma tante.

TaxTE CHRISTINE.—Non. Tu regardes ailleurs, Hier,
j'ai pensé & toi toute la journée. Je songeais qu'il y avait
tout de méme bien longtemps que je ne t'avais vu, et que
je t'aimais bien. Te rappelles-tu que c'est moi qui t'ai pour
aingi dire élevé ! Est-co que tu revois ma maison d’Angers,
en face le chitcau ? Les laping$... Les pigeons?...

PavuL.--Oui, ma tante,

Taxti Cuiusring.—Ta dis ¢a, mais tu ne te souviens de

-

rien 7 Avoue-le

Paur.—Pas heaucoup.

Paxve Cinasting.—Comment ! petit étournean d’ingrat,
tu ne te rappelles pas 'année ot tu as été si malade?... on
je couchais tout habillée sur un canapé, & c0té de toi, la nvit}

Paun —Non.

« Tanre Cuwnisti-
NE. ~— Je reprends
mon histoire. Lh
bien, hier, je pensais
donc A toi. Etjavais
des papillons noirs.
J’ai eu tout & coup
Pidée que je pouvais
trés bien mourir en-
tre deux bouchées...

Prur.—Oh! ma
tante !

Tante  Cruistr-
NE.—DMais si. Et il
m’s, pris une grande
enviadet'embrasser,
béta! Alors, j'ai dit
A ma vieille Julictte
de me préparer une
petite malle noire.
Tu ne te rappelles
pas non plus Ju-
liette ?

Pavrn.—Un peun.
T1és peu.

Tante  Curisrr-
NE—Il ne se rap-

CHARITE RECOMPENSEE

Mademoisdle Poiremolli .—Ne plenres pas, mon chéri.
Pleucer ¢u va ¢ rendre laid, laid !

Lepetit —Hi... Wi, Hi... Vous aves pourtant di
pleurer joliement quand vous Ctiex petite fillo?

", Maux do Téte Nerveux ot Chroniques ... Pilules de Géleri de Dawson = Spécifique Infaillible.

pelle rien, ce matin !

Pavn. — Alors,
vous étes descendue
4 la maison ?

~Ah ! une chance de déguisement ! Que le ciel bénisse la bonne femme qui a mis ¢a lx. Attends
un peu, Paddy, tu ne me tiens pis encore !

PaurL.—Oh ! si ma tante.

Tanre Cunisrixg—Pauvre petit ! Imagine-toi qué j'ai en une fameuse
frayeur & la. minute. J'arrive... Décidément, tu as quelque chose... tu es
ailleurs? On dirait que je t'ennuie ?

Paur.—Mais non ! mais pas du tout !

Tanre Cunristixig —Mais si!  Je ne suis pas une béte, et jo m’en aper-
cois bien. Soia gentil, voyons, petiot ! Tu ne me vois pas si souvent, mon
Dieu.

Paur.—Je vous écoute, ma tante.

Tanrs: Caisrist.—Jarrive donc. Je parlemente, je demande M. Paul
Fougereuil. * Monsieur, je suis sa tante, j'ai quatre-vingt deux ans et
yarrive d’Angers !” Je me suis vieillie exprés, tu comprends, pour atten-
drir ton maitre-portier. Je dois méme constater qu'il n’a pas bronché,
quand je lui ai dit mes quatre-vingt-deux ans. Non, il avait lair de
trouver ga tout naturel, et que je les puraissai haut ia main. Xst-ce que
j’ai vraiment I’air aussi tapé que ¢a, mon gros ?

Pavr, qui n’y était pas.—Hein ! Quoi ?

Tanrr Cumistine.—Tu vois : Ta ne m’écoutes pas? C'est trop fort? A
quoi, diable, pensais-tu?

PavL.—A rien.

Tanres; Cunistine.—Si. On pense toujours A quelque chose. A quoi
pensais-tu ?

Paur.—.Je pensais... que je vous aime bien.

Tanre Cunrisrine.—C'est pas vrai. Jespére que tu m’aimes bien, sans
t'en douter. Mais ce n’est pasd ¢a que tu pensais. Qu'est-ce que vous

faisiez, toi et tes camarades, quand on a été te chercher? Vous étiez en
récréation ? .

Paur.—Non,

Taxte Cunristing.—En classe

Pavr.—Oai.

Tante Cunisting.—Oh ! c'est une faveur qu'on m’a faite, alors, de me
permettre de te voir! En classe de quoi?

Dans toutes les pharmacies.
25¢ LA BOITE
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Paurn.—Do math. ..

Tanre CinustiNe. —Pauvre petit ? Tu n’y comprends rien, je snis stre?
Ca t'ennuie ?

Paur.—Non, parce que je n’écoute pas, jo fais autre chose.

Taxve Curisting —(Qu’est-ce que tu fais donc ?

Pavr.—Je lis des bouquins.

Taxre CaristINE —Comment ?

Paun.—Sur mes genoux, au-dessous de mon pupitre. Le professeur est
un imbécile, il ne s'apergoit jamais de rien.

Tawre CHRISTINE.—Mais c'est trés Jaid. It que lis tu? Je parie que
tu étais justement en train de lire quelque chose, qnand on t'a appelé !

Pavn.—Oui.

Tanre Curisting —Tu vois que je devine! Et c’est pour ¢a que tu es
tout dréle avec moi. Dis-moi ce que tu lisais ¢

PAvUL.—Vous ne le répéterez pas & la maison?

Tanre CruisriNg,—Es-tu béte !

Pavr. —Les P'rois mousquetaires, j’en suis & quand Planchet....

Tante CunisTiNE. —Ne me raconte pas. J'ai lu ¢a aussi, dass mon
temps. Alors, jo vois que je te pése, et que tu voudraia bien que je sois
parti2 pour continuer tes mousquetons de mousquetaires ?

Pavr, —Oh! ma tante! Pouvez-vous dire! Tout 3 I'heure. Mais tout
de suite.

Taxte CuristiNe. —Tu w'accordes cing minutes ! Tu es encore bien gen-
til. Tiens, joubliais ( £lle lui donne un petst paquet qui élait sur ses genoux. )
Ce sont des caramels, Ils viennent de chez CGaucher. Quand tu avais
cing ans tu les adorais. Te rappelles-tu les caramels, au moins |

Paur —Oui. Trés bien.

Tante CuristiNg. —C'est toujours ¢a. Iue ceeur n’est pas loin de l'esto-
mac. Il y en a deux boites, une au chocolat...

PavuL.—Les mous ? Ceux qui collent dans la bouche ? Oh'!

TanTE Cunisting.—Oui, précisément. Et puis Pautre, ol j’en ai fait
mettre d'assortis.

PAur.—Merci, ma tante, Vous &tes trés chic

UN BIENFAIT NEST JAMAIS PERDU—(Swile)

Taxre Cinusri-
NE, abatlue. — Al-
lons ! puisque c'est
le réglement. Mai-
mes-tu un pew, au
moins !

Piur.—Oh ! trés
fort, ma tante.

Taxte Cunrisvi-
NE.~Qui... Oui...
Surtout quand je
w'en vais, n'est-ce
pas { Tu as l'air tout
joyeux depuis ta
vilaine cloche. Moi
pag, j'ai le caur
bien gros, Enfin...
puisque c'est le rd-
glement !... Adiev,
alors ! Et puis,
prends cette piéce
de cing francs en
or.

Pavr, impatien:
de filer.—Merci.—
Vous me gitez. An

NOS CORRESPONDANTES

“ Mlle Marie Vienspanncan serail trés reconnaissante
@ monsienr le Ridacteur du Sameor 81 pourait lui indi-

ravoir... quer, dans sa petite correspondance, ua reméds certain
Taxte Curisrl- powr g/uércrl !es; :ferrut:.:', une 4,le ;«c amies en ayant use
o : sur wne partie tres prodminanie de son risaye.
NE —Non. Adieu. / ! 4

¢ Une réponse dasis le prochain numéro, W' st-ce pas 2

Qoe! Y
A mon fige ... c'est Renvoyc A Madame B. de .

plus prudent. (Elle
Pembrasse avec effi-
sion.) Ih. Clest ¢a. A ln bonne heure. Dense & moi quand je v’y sorai

plus. Rappelle-toi plus tard ma dernidre visite... (£l
relient mal quelques larmes. ) (Jue ta pauvre tante est venuo
expres d’Angers... 1A... adieu ! ( Lerappelant) Plus qu'unc
fois ! 7 Elle le serve fort, fort, contre sa vieille figure. Puiy,

parlant pour dive quelque chose. ) Bt c’est une classe de
quoi A présent, oli tu cours si vite !

Pavur.—Clest pas une classe, ma tante, c'est la réerén.
tion !

(11 ¢'échappe en courant et disparait. 1lle demeuro saisio
A ces mots, préte & éclater en pleurs dans le parloir désert,

maic elle se contient et songe avec un attendrissement
blessé) :

* Pauvre petit méchant ! C'est déjA un homme. *
Hexer Lavepax.

LI2 ROL DES GENDRES

Monsieur,—Vst-ce que la veuve de Gulfarean n de I'argent ?
Madame.—Non. Mais j’ai entendn dire que si elle se remariait,
son gendre avee qui elle vit, la doterait deo =5,000,

CHAPEAU »s PARAPLUIE

Bouleaw, —Mes excuses, mon cher, mais il pleuvait ot je n’avais
pas de parapluie, j'ai vu le vitre et I'ai pris: vous ne m’en voudrez

nI

Paddy.—Vous n'avez pas vu passer un hoinme qui courzit, ma brave femme?

Grippemonnaie.—Un homme «ui courail ? un petit, maigre ¢
Paddy.—Oni, c'est ¢a !
Grippemonnate.—I1 vient de tourner le coin, 13, il y « une minute,

Tanre Cnrisrine.—Voilh.  Donnes-en & tes petits ca-

pas, hein'!

Roulean.—Comment done ? Je vous dois moi-méme des excuses.
Vous wviez mis votre vienx chapeau ct laissé le neuf i la patére,
Comme je n'avais plus de parapluic ¢t ne voulaig pas mounitler
mon chapeau, j'ai mis le votre. .J’espére que vous ne vous en for-
maliserez pas?

marades et na mange pas les deux étcis A toi tout seul. Ca
te rendrait malade.

Pavr.—Non!

—Tante CurisTiNg. —Raconte-moi un peu, & présent?
Réveille-toi. Dis-moi ton genre de vie... Tout enfin, Tes
places?! Les compositions ?

Payn.—Euh

Taxre CuntsriNg-—Y a-t-il longtemps que tu n’as pas
été le premier §

Payn.—Oh!

Taxre CnnrigriNe.—Combien ¢

Paur.— Jamais.—Je n'ai jamais été le premier.

Tanre CuristiNg. —Et dernier

PauL.—DBien souvent.

Tanri: Curisring. —Mais il faut travailler, mon petit,
Si tu no traveilles pas, tu narriveras 3 rien.

Payr.—Bah ! papa est calé.

Tanre Curisring.—Il est calé parce qu'il a travaillé,

Paurn. —Ah! jentends Ja cloche !

TanNre CHRISTINE, inquicle.—Oui. Ca n’est pas pour toi,

Paur.—Si, ma pauvre tante. Il vafalloir que je vousquitte,

Tanre CuristiNg.—3itdt ! Mais il n’y a pas einq minutes

- [
vy NTRWY
B 4/’""//-" I/’A\

o’

que tu es 1d ?
Paun.—C'est vrai... Qu'est-ce que vous voulez! Clest
le réglement.

“>* PILULES DE GELERI DE DAWSO

(Ll senfuit. )

v

Qrippemonnaie.—Ce qui est bon X prendre est bon A garder. 1'tenons aussi ce panier de linge.

soulagent I’esprit, reglent et tonifient I'estomac | Dans toutes les pharmacies,
et les intestins, et reconcilient avec ’existence. \

25¢ LA BOITE



8 | LE SAMEDI

ILLUSION D’OPTIQUE

CHOSES ET AUTRES

TOUS BOSSUS

Sous le premier Empire, 4 la
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police correctionnelle. .

Le magistrat qui présidait le
tribunal était bossu. L'un des
avocats plaidants n’était autre
que Mathion de la Varenne, aussi
bossv, et linculpé de la cause
était pareillement bossu,

—Trois lizopes comme vous
voyez.

Li rrESIDENT, & [inculpé.—
Pourquoi vous étes-vous porté 3
des voies de fait sur la personne
du plaignant?

IBINEULPE.——I\'Ionsieur ie Pré-
gident, parce qu'il w’avait dit
une grosse injure,

Le Présipext. — Loquelle?
Dites-le nous.

L'ixcurpi.—Monsieur le Pré-
sident, je n'oserai jamais.

L Prissipent.—Le tribunal a
besoin de savoir le mot. Voyons,
u'hésitez pas. Ditesle.

T 1xcuLpt, en dnonnant.—Eh
bien, monsisur le Président, il
m'a appelé bossu,

Lt Priésipext. — Comment !
c'est pour ¢a que vous lui aviz
donné un soufflet?

L ixcurré. — Dame, écoutez
done, monsieur le Président...

L Présipext, — Inculpé, re-
gardez donc votre avocat, mxitre

1
Madame Rowlean (rentrant sondainement dans sa maison ).
Ciel ! mon mari qui embras .o la servaate ! Marie ! Marie !. ..

Marie ( se retournant ). —Voili,, madume, j'enleveis les effets
d» monsieur afin de balayer Puntichambre.

Mathion de la Varenne; il est
bossu. Regardez aussi votre pré-
sident ; il est pareillemont bossu.
Seront 1ls blessés parce qu'on le

1L

ULTIMA VERBA
( Pour le SaMEDI)
4C....
i, qui m’as aimé plus que tout antre en ce monde,
Quim'aimerss longtemps et, peut-étre, toujours,
Souviens-toi de ces puils, souvicns-10i de ces jours,
Ui j'ai pleuré dans tu chevelare si blonde ;

Rappeite-toi qu'alors tu possédas nion ccur
Dansg sa nuivetd maintenant envolée ;

It que depuis cette heure ot Lu U'en es allée,
Jo w'si plus dautre foi que celle en la doaleur.

Ainsi, tu peux monter, sereine, toa ealvaire 5
Je redeseends le mien, pile et désabusé. ..
Puieque le sort méchant nous o tout refusé,
Espérons en la mort, qui sera moins nndre !

GasTox Danmouk.

SOLITUDES VOSGIENNES
PROSE DECADENTE

I1 est dos heures roses ct bleues, des heures fastes qui tintent lentes &
I'horloge de lu vie, heures de méditation et de recueillement vécues aux
foréts ombreuses, heures glissées, celles des solitudes vosgiennes, tels les
Trois-Epis .. ... i e

Trois-lipis ! Lieux embaumés de mélodienses légendes, propices aux
cures d’imes par leur cloitre silent, patfois sonores de claires cloches con-
viant les processions pieuses dont le bourdonnis doux sinue aux centiers.

...............................................................

Dles croupes des monts sux lignes téminines souples dévalent, troupes
épaisses noires, les sapins,

A Ihorizon fuit la plaine &’ Alsace, limitéo du mauve dentellis du Sch-
warzwald. Mystére de la IForét bruissante !

Dans I'harmonie infinie, chaque arbre ému de la brise a sa voix. Sous
le tissu de mousses, cabriolent, écumeuses, les cascatelles; aux buissons
mille fraisettes piquent un sourire vermal

Des fois ln Forét s'envirginise des draperies de la pluie,

En unc montde lente, tristo, toute de tendresses I'enroulent les vupeurs
d’un voile de fiancde.

Parfois elle sommeille hereée de la lune, la lune blanche attristée A tra.
vers les branches!

EntLe Stravss,

Pour guérir les Scrofules et les humeurs, essayez la Sulsepareille d’Ayer ; olle
nettoie le aung e toutes ses impurctés.

Jeur dira? Allons, allons, tout
ceci n'est pas bien grave, (En adoucissant la voix.) Aussi le tribunal,
usant d'indolgence, vous renvoie, I'un et autre dos & dos. (Rires dans
lauditorre.)

Tel était Pesprit de ce temps-1.
Maxive Pann
EN CHAR ELECTRIQUE
Monsiur Grosbidon. —=Dis doae toi, Maigcillob, pourquoi ne te léves-tu pas pour
donner top sidge 4 une de ces deux dames ? Ca n’cst pas poli mon ami !

Le jeune Maigrillot.—EL pourgquoi ne vous levez.vous pas, voas, et donner vot:e
sicge & ces dumes?

LE PREMIER
Le clirnt.— Avez-vous un bon ren.tde coutre le mal de dents !
Le plurmacien —Non, monsicur.
Le client. —Laisscz-moi vous server la main,  Vous dtes le premier pharmacien
qui me dit la vérité.

IL L’'A EUE LUI-MEME

La /'emme.—l')i'e,. Adolphe, crois-tn A Ia justice distributive ?
Le mari.—Parfsitement ! Ainsi, je ne t'ai {pousée que pour devenir
mon rival, Pierre Sanspeur, «(ue tu sembluis préférer.

égal de

Contro los Bhumes obstinés, la Coqueluebe, I'Asthme, lo Croup, ete., etc., Domnez ¥ BAUME RH UMAL
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Le Diable au 19me Sidcle
LA FRANC-MACONNERIE LUCIFERIENNE

Révélations complétes sur le satanisme moderne, le spiritisme, le palladisme,
le magnétisme occulte, les médiums lucifériens, la magie de la Rose-
Croiz, les possessions démoniaques, les précurseurs de I'Ante-Christ.

RECIT D'UN TEMOIN
Par 1e Docteur BATAILLE

CHAPITRE 1X
Une initiation de Maitresse Templiéve — (Suit:)

La grande-maftresse, — Trés purfaite sceur Idouna-Fréki, votre
zéle nous a été signalé, et tous, tant que nous sommes iei, nous ¢n
avons été vivement touchés. Nous croyons pouvoir compter plus
(ue janais sur votre énergie,
sur votre discrétion et sur

0

daire au camp de PAmérique, & edté de ln sphive terrestre enve-
loppée par le sorpent.

Le grand-maitre adressa, lui aussi, quelques mots de félicitations
A miss Arabella, et lui annonea qwelle allait recevoir un supplément
d’'instruction, de la bouche du tros illustee chevalier d’éloquence.

“—Au dernicer degré téminin de la Magonnerie Palladique, dit-
il, les réeipiendaires ayant ¢té sullisamment éprouvéas aux grades
préeédents, nous leur témoignons notre confiance dés le début de
I'initiation. Aussi, le serment w'est-il plus uno garantic que nous
exigeons des néophytes. Nous vous le demanderons, mais seulement
quand vous saurez tout, et il sera ainsi, de votre part, ln ratitication
rétléchie do nos doctrines et Padhdsion miivie et irvévocable i toutes
les pratiques e notre liturgic... Vous allez entendre d’abord
Pexplication des dernicrs épisodes de la vie de Jdésus, et ensuite In
récitation dn catéehisme de Maitresse Templicre.”

Le chevalier d’éloquence reprit done U'exposé en parodie, qui
avait é6€ interrompu par Vextinetion de la grande bougie portant
la lettre ) en rouge. Il fit remarquer que denx lHérode ont éte
mélés & ln vie de Jésus, Pun lors e sa naissance, lequol fut un
tyran, ct I'autre qui joua un role lors de sa wmort et que la magon.

nerie appelle Hérvode le Juste.

votre vertu. Vous allez done
apprendre le sens naturel de
la résurrection de Lazare, dont
il ne vous a été révélé jusqu'a
présent que le sens politique...
Et d’abord, dites-moi ce que
IElue répond en tenue de
triangle, lorsqu'on luidemande
si elle désire recevoir linitia-
tion de Maitresse Templicre.

Miss Arabella. — Je veux
connaitre le Dieu vivant.

La grande-mnaitresse, se le-
vant et montrant le frére qui
est étendu sur le Pastos et qui,
enveloppé d’un suaire, contre-
fait le cadavre. — Eh bien,
ma sceur, vous voyez devant
vous 'hommemort; ecce homo!
Il vous appartient de le trans-
former en Dieu vivant. Vous
le pouvez, si vous le voulez.
Ma sceur, promettez-vous de
fuire ici ce que je vais vous
ordonner, d’abord pour assu-
rer votre triomphe physique,
ensuite pour assurer votre
triomphe moral ?

Miss Arabella.—Je le pro-
mets,

La grande-maitresse ouvrit
alors le tabernacle de l'autel
du Baphomet, prit une hostie,
et descendit de son trone, la
tenant A la main: puis, elle
se plaga & ebté du petit autel
pentagonal (dit autel de la
Sagesse) sur lequel il y avait,
ai-Je dit, un calice.

La grande-maitresse, tenant
Phestie au-dessus du calice.
—Par cette victime vouée i
P’expiation, je vous adjure, chére sceur Idouna-Fréki, de rendre 1
vie & Lazare. Nous pleurons 'homme mort. A vous est dévolue la
glorieuse mission de le ressusciter. Vous tes, par adoption, fille de
Celui qui peut tout. Approchez-vous de ce cadavre glacé. Embras-
sez-le, et dites-lui: “ Luzare, leve-toi!” Et Lazare se livera,

Le grand-maitre, frappant deux coups. — Debout, freves ot scurs,
et que notre Dieu nous protége ! :

Tout le monde se leva, et I'on fit avec ensemble le signe de croix
goostique, tandis que lorgue de la tribunc jouait le Veni
Creator.

Le rituel dit que la récipiendaire donne alors un baiser au psendo-
cadavre.

Le frére qui simulait 'homme mort, eria tout & coup : — (flowvin
wn cxcelsis ! Lozare cst ressuscité! Dien est vivant!

Aussitdt, il se levait, se drapait dans son suaire, et, ) pas lents,
majestuenx, il sortit de la salle. Les fréres servants s'empresserent
d'enlever le Pastos.

La-dessus, miss Arabella fut félicitée par In grande-maitresse,
mistress Vandrie!, qui avait déposé I'hostie dans le calice et était
revenue s'asseoir a son trone. Tout le monde s'assit; la récipien-

23t Tous, se faisant ouvriers pour coopérer i I’
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- tandis que le géant de glice se maintouait en

Pour les différents troubles résultant de la gonstipation (et
plus que la moitié de nos maladies vient de la constipation) les

Pivuves o GELERT DE DAWSON ... INFAILLIBLES (™"

Cette gunlilication est méri-
tée, dit Porateur: car la fin
de Jésus ne répondit pas a
ses commencements,

“Apres avoir brillé d'un
vil delat parmi les populations
juives, le fils de Mirzam s’en-
ivea d'orgneil, n’attribua plus
Qi lui-méme le génie dont
le Dien Bon Pavait doug, et
se laissa, hélas Teorvompre par
los inspirations ' Adonai.”

“Jesus renin son passe,
reponssi ses Iréres eb soeurs,
dédaigna sa Famille ¢t poussa
Fabomination jusqua mdépri-
ser st mere. Mirzam Payant
appeld “mon §ils)” an jour,
devant le peuple, il lui répon-
dit en ees termes d’un eynisme
révoltant: “— Femme, qu'y a-
t-il de commun entre vous et
moi ?”

“ Llinsensd ! il s'imaginait
n'étre plus un homme; il se
croyait devenu Dicu.

“ Or, €'est avee Adonai qu'il
venait de seeller un pacte
criminel. Ce pacte exderable
fut conelu entre Adonai et lui,
dans une nuit néfaste, sur le
Mont-Thabor, Adonai Padopta
poar son fils; et il était bien
des lovs le digme s de 'éter-
nel enuemi de lraee bumnine,

“ Jisus, trahissant son cé-
leste aienl, prinee des milices
des esprits de Jumitre, s'inti-
tula le Christ de Pobseuran-
tisme. Ne songeant plus &
lihdrer le penple du joug e
In tyrannie, il se fit déeerner
de ridicules ovations par les
ignorants et ne réussit quwd déchainer contre lui ses ennemis,
Appréhenidé au corps, voyant ses apotres et ses disciples dispersés
par la penr dis Parvivée des gardes, conduit & tous les les tribu-
naux, condamné successivement par Caiphe, Pilate ¢t Heérode
Antipas, il vit la sentence de mort vatifice par le peuple lui-mcéme,
qui, rougissant d’avoir ét¢ trois ans sa dupe, proclama qu’un voleur
de grand chemin valait mieux que Ini.

“ Ainsi, deux Hlévode, dans Phistoire, ont présidd, Pun i la nais-
sanee, 'autre & la mort, de Jésus; et nous donnons e surnows de
Juste au second, 1lérode Antipas, paree qu’il a rendu contre le
Chirist de I'obseurantisme une sentence pleine de justice et d'équité,

“Crucifi¢ sur le Golgotha, il ecut. & ln derniére minute de son
agonic, un eri de désespoir, qui témoigne quil comprit un instant
Phorrenr de son erime.  Songeant & son edéleste ancétre, il s'ceria
dans sa douleur: “ Mon piére, mon pire, pourquoi m'avez-vous
abandonné 2”7 Mais il était trop tard ; le jugement d'Hérode avait
été contirmé dans le ciel.”

[Vexplication magonnique de T vie de Jésus se termine la,

Le chevalier d’éloquence expliqua cnsuite & miss Arabella les
deux tableaux qui sont de chaque eoté de Pautel du Palladium,

.,
(4

dc glace, les sciaient, les placaient comme s'ils cussent ¢ des pierres de taille. Zi-Ka
n’avait qu'd lever sa baguette, et les blocs se cimentaient d’eux-memes les unsaux autres,

difization du temple, apportaient les hloes

I'air, soutenu par un miracle pormanent.

toutes fes pharmaies,
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“ Celui de droite, dit-il, représente Osiris, Apollon, Ormuzd, semant
la fécondité sur ln terre. Le Dien-Soleil est Punique source de toute
vie. Voild la doctrine que Jésus efit div enseigner jusqu’a son dernier
jour. — Quant au tablean qui est & gauche, il montre le chitiment
de la trahison, Vous apercevez le sphinx éuyptien, qui signitie que,
pour comprendre les incohérences de la vie de Jésus, les contradie-
tions entre la plus grande part de son existence ¢t le temps qui a
précédd son ignominicuse fin, ii faut connaitre le seeret de la trahi-
son cominise ; cherchez, dit le sphinx, ¢t vous trouverez. Le Christ,
vrai coupable de 'Obscurantisme, vrai enneni de la Lumicre, com-
plice et chef des trois scélérats, la Tyrannie, la Supeustition et la
Propriété, qui assassinent I'Homme, est, pour son chitiment, frappé
de la lance, non pas au ceeur, wais au nombril, foycr sublime de la
vie.”

Enfin, il est encore un embleme dont il est, question au grade
&’Elue et qui reqoit son explication seulement au grade de Maitresse
Templicre. Ce symbole consiste en un arbre étique, dépourva de
fraits, et entouré de flammes qui sortent de terve. “ Cet arbre, dit
le chevalicr d’¢loquence, rappelle une ingénicuse parabole de Jésus,
au temps de su gloire et de sa vertu, Cesi le iguier maudit, Varbre
improductif. Jésus enseignait de la sorte, avee raison, que quicon-
qjue ne produit pas est plus quun inutile, est un coupable, méritant
d’Cbre andanti par le feu. Ainsi, Jésus est condamné lui-méme,
d’avanee, et son jugement nous exécutons contre lui dans nos
assemblées palladiques.”  Ainsi, la magonnerie affeete de ne pas
comprendre le sens de la parabole du Christ. Il s'agit, en réalité,
des paresseux, des oisifs, des gens qui ne se rendent utiles & la
société par aucun travail, par aucune production ; mais la magon-
nerie, toujours fidele & son infernal principe, prétend trouver un
sens caché dans cette parabole sclon I'habitude de la secte. Iei done,
se trouve un parallele établi entre le figuier maudit et un sym-
bole exclusivement magonnique. IFinalement, il est expliqué que,
en réunion d’Elues palladiques, le figuier maudit est placé & I'Eu-
rope (Cest-a-dire vers la porte d’entrée), et qu'il figure ainsi “la
Rome papale, centre de-la superstition et du célibab ecclésiastique,
que nous avons condamnés & disparaitre de la face de la terve”

—DMuintenant, aimable et parfaite sccur, dit, pour conclure, le
chevalier d’éloquence, s'adressant & miss Arabella, vous allez assis-
ter & ln récitation du catéchisme des Maitresses Templicres. Veuillez
y préter toute votre attention.

Et il s’assit. Alors le dialogue suivant s’engagea entre le grand-
maitre Spencer, parlant du haut de l'estrade du fond, et une digni-
taire, la grande licutenante, qui siégeait prés de la porte d'entrée.

Le grand-maitre—Trds illustre chevalitre grande lieutenante,
es-tu Maitresse Templiere ?

La grande lieutenante.—Je m’en fais gloire, trés puissant com-
mandeur grand-maitre.

Le grand-maitre.—Quel z¢le t'anime ?

La grande licutenante-—Je brile du feu sacré.

Le grand-maitre.—Qui es-tu ?

La grande licutenante.—Fille par adoption de Celui qui peut
tout.

Le grand-maitre.—D’ot viens-tu ?

La grande licutenante.—De la {lamme éternelle, qui donne la vie
4 la maticre et illumine la raison humaine.

Le grand-maitre.—~Ou vas-tu ?

La grande licutenante.—A In lamme éternelle, soleil de justice,
ame des imes pures, régénératrice de 'univers,

Le grand-maitre.—Quelle est ta devise ?

La grande lieutenunte.—Maudit soit Adonai !

Le grand-maitre.—Quel Dieu adores-tu ?

La grande-lieutenaunte.—Le Dieu que Yon adore sans superstition.

Le grand-maitre.—Quel est ton Credo?

Récitation du Credo de la magonnerie palladique, par la grande
lieutenante.

Le grand-maitre.—Quels sont les deux adversaires en ce monde ?

La grande licutenante.—L’Eglise et le Temple,

Le grand-maitre.—Qu'est-ce que I'Eglise ?

La grande lieutenante.—La secte des intolérants, fanatiques et
aveugles, subordonnant leur raison i leur foi en I'absurde, et dont
les prétres sont fataleient semeurs de la discorde universelle.

Le grand-maitre.—Qu'est-ce que le Temple?

Lo grande lieutenante.—La commuuion des tolérants, apdtres
par Ju persuasion, zélatenrs delairés, illuminant les splendeurs de
leur foi par la logique de leur raison, et dont les propagandistes
sont néeessairement missionnaires de la paix universelle,

Le grand-maitre.—Quel est le symbole de I'Eglise ?

)
W

" André.
¢ Le grand-maitre. — Que signifie le nom de Saint André, pro-

»
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simples fidtles, & qui le mariage est permis, mais & titre de conces-
sion humiliante, dégradante’ méme pour (,:e.lul' qui en use, acceptant
ainsi dans sa religion une situation d’3nfe1'1<,)r1té. Et c'est pourquoi,
parmi Jes sacrements de IEglise, celui de 'Ordre, ou consécration
du célibat systématique et absolu des prétres, est tenu en plus
grand honneur yue celui du Mariage. o

Le grand-maitre. — Quel est lo nom du symbole de I'Eglise dans
sa liturgie ? .

La, g;‘.:'mde lieutenante. — Agnus Dei, agneau de Dien, cest-&-
dire agncau divin, qui, pour les prétres, se produit par : la chasteté
absolue est divine.

Le grand-maitre. — Quel est le symbole du Tgmple? ‘

La grande lieutenante. — Le bouc de Mendes, embleme de la
puissance et dc la fécondité. Et la communion templiere des
Magons:ne comporte pas de prétres, attendu que notre doctrine est
que le célibat systématique et absolu est un crime so)cm!, et que,
par conséquent, nous, par la pratique peuse de Punion, nous
sommes tous au méme degré consacrés & notre Dleu; ce qui esh
indiqué par le choix du titre de Kadosch pour désigner le parfait
initié, le mot hébreu Kudosch signifinnt “ consacré ™.

Le grand-maitre. — Comment est représenté le symbole du
Temple ?

La grande lieutenante.— Sous la forme Q’up boue, figure pan-
théistique et magique de P'absolu éternel et infini: ayant entre les
deux cornes un flambeau, qui représente lintelligence équilibrante,
c’est-d-dire 'Ame élevée au-dessus de la matiere, bien que tenant &
la matiére mnéme, ccmme la Hamme tient au flambean | portant sur
le front le signe du pentagramme, la pointe en haut, image de la,
lumiere divine ; possédant deuz bras Lumains; imsant\ des deu:.:
mains le signe de I'ésotérisme, qui recommande le mystere, et qui,
par la bénédiction au nom de notre Dieu, donne la malédiction au
principe du Mal ; montrant en haut la lune blanche de Khésed et
en bas la lune noire de Géburah, double signe qui exprime le pax-
fait accord de la miséricorde avec la justice ; pourvu, enfin, indiffé-
remment, comme embléme de la vie éternelle, soit du caduqée des
anciens, soit de la croix gnostique avec la rose & l'intersection de
ses bras. :

Le grand-maitre. — Quel est le nom du symbole du Temple dans
notre liturgie ?

La grande lieutenante. — Baphomet.

. Le grand.-maitre. — Quel est le secret de la formation de ce nom
mystique ?

La grande lieutenante. — Le secret est dans le renversement de
I'ordre des lettres, qui donne T'em-0-H-P-Ab.

Le grand-maitre. — Comment le nom mystique ainsi révélé se
traduit-il ?

La. grande lieutenante. — Par ¢inq mots, qui sont : Templi Om-
wiwm Hominum Pacis Abbas, et dont la traduction nous rappelle
notre Dieu, c’est-d-dire: Pére du Temple, qui est la paix de tous
les hommes.

Le grand-meitre. — Quel est le signe des Maitresses Templidres
en tenue de grand triangle ?

La grande lieutenante. — Il se fait (en parlant, elle fait le signe);
1o en portant la main gauche au front, et en disant: T%bi sumt,
Domane Pater; 20 en descendant la main & la poitrine, et en
disant: Mlkhutl ; 30 en portant ensuite la main a Pépaule
gauche, et en disent: Gebural ; 40 en la portant de 13 a 'épaule
droite, et en disant: et Khésed; 50 en joignant enfin les deux
mains, que Pon laisse retomber sur le ventre, et disant: per wonas.

Le grand-maitre. — Quelle est la traduction des mots mystiques
qui se prononcent en faisant le signe des Maitresses Templidres en
tenue de grand triangle ?

La grande lieutenante. — A toi, Seigneur notre Pére, appar-
tiennent le royaume, la justice et la miséricorde.. .

Le grand-maitre. — Comment les Maitresses Templiéres se recon-
naissent-elles entre elles hors du grand triangle ?

La grande lieutenante. — En faisant le méme signe, mais sans
prononcer les mots mystiques.

o Le grand-maitre. — Quel est 'attouchement des Maitresses Tem-
pliéres?

Lu grande lieutenante. —L'une et Vautre initide ferment la
nain droite, en gardant le pouce seul tendu, et croisent I'un contre
autre les pouces, en disant ensemble: Suint Andrd, On a formé
ainsi, I'nne avee l'antre, par cet attouchement, la croix de Sain

nonce pendant P'attouchement ?

. .. , Lo ) s Ay . . .
Lu/gmndc hclutcn}mtc.—Le mounton :»tculc,ccsbn-dn‘nclembleme 24 La grande lieutenante. — André a pour étymologie «ndros,
du célibat systématique ct absolu, auquel le pape Sylvestre Ier i homme,

substitua Pagnean, afin de voiler aux simple: fidéles le vrai sens’
du symbole ceclésiastique, connu exclusivement des prétres, seuls 3% Maitresses Templiéres ?

initiés. Et 'Eglisc se divise en deux classes bien distinctes : la caste
privilégiée des prétres, dont In chasteté obligatoire est considérée

comme marque de supériorité, et lu classe subalterne des lajes ou

Mexres, lo midecing vous diront que presque [ moitie
des madadies des enfants sout cansées par les VERS ot que les

Gremes GrocoLAT DE Dawson

Le grand-maitre. — Quelles sont la batterie et Vacclamation des

La grande licutenante.—On frappe deux coups en disant:
‘win! Cuin!

(4 suivre.)
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AN

cho des Modes Davisicnnes

Aaasasl

Paris, lo 5 octobre,

Oa peut se rendre & peu prés compte aujourd’hui de ce que sera la
mode, comme tissus, 4 la saison prochaine. Le genre dominant sera cer-
tainement I'étoffe & aspect rugueux, au toucher sec et raide ; cela est joli
et trés hiver. On fait en ce genre spécial, qui porte le nom général de
pailiasson, plusieurs
sortes de disposi-
tions : la toile, qui
rappelle  beaucoup
les auciennes étami.
nes, mais est plutot
plus grosse et sur-
tout trés rude; la
diagonale, dont le
nom indique assez
le genre; larmure
parisienne, trés jolie
étoffe A dispositions
varides, d'aspect
chaud et conforta-
ble ; des nattés, ete.

Toutes ces)'étoffes
ne sont pas lourdes,
malgré leur aspect
rocailleux. Llles ox-
istent dans une
gamme compléte de
nuances assez fran-
ches, mais nullement
criardes ni érlatan-
tes : beige, grie, ca-
chou, blew (de piu-
sieurs tons), vert
bégonia, aubergine,
violine, marron, mor-
doré, ete. Il semble-
que le blen foncé et
le mordoré jouissent
d'une grande faveur.

Tl n’y a pasd dire:
ces étoffes rudes
irontadmirablement
avec les tresses, galons, etc.,, que je vous signalais Pautre jour ; et j'entre-
vois toute une série de ravissants modeles ainsi combinés, qui auront un
cachet, un style ti¢s réussi au point de vue hivernal.

Comme unis, & c0té de ces tissus nouveaux, se placent les sortes clas-
siques ; draps et cachemires.

On arrive & la perfection comme souplesse, finesse et soyeua. Les draps
sating, les cachemires d’Kcosse, de 'Inde et enfin le vrai cachemire double
frangais seront toujours trés en vogue. ('est sur ces étofles que 'on exé-
cute les broderies au passé, les applications de tresses mélangées de jours
et de broderie dont je vous parlais il y a quelque temps.

On fait aussi beaucoup de broderie mélangée de fils ‘de métal : acier
bleui, clair de lune, rouge coucher de soleil, vert brillant, etc.

Employée sobrement, cette broderie peut donner de jolis résultats.

Ceci nous conduit & parler des tissus lamés, encore une nouveauté de
cette saison.

IIs ont I'aspect d’une armure, d’'un ottoman, de teinte noire om trés
foncée ; & plat ils paraissent ternes ; mais quand on forme des plis, des
draperies, les fils de wétal cachés dans Vépaisseur du tissu donnent des
reflets chatoyants, chauds et brillants.

Seront-ils trés employés comme robes entiéres ?

Cela est une question posée,

Je crois qu'ils formeraient peut-étre des toilettes trop scintillantes pour
des Parisiennes ; mais pourtant il y a de jolis effets & tirer de ces velon-
tines éloilées, ollomans cloir de lune, velours rutilants, cottes de mailles,
etc. Ces noms feront comprendre ce dont il s'agit wieux que toutes les
descriptions.

A signaler encore de belles étofles laine ct soie, sorte d’ottoman, por-
tant le nom de bosphore perié (7).

Enfin, comme dernier genre, on me montre des tissus étranges, sorte
de filet ou tricot & mailles extrémement écartées, faits en laine rugueuse
et en poils de chameau.

Co sont les éperviers, combinaison de fils simplement entrecroisés, qui
ne vaudront pas grand’chose comme usage, c’est certain ; mais cette con-
sidération n'empéchera guére la mode en ses arrdts. I'écart des mailles
est tel qu’h certains de ces éperviers, le petit doigt passe aisément ; de 1A
nécessité d’une jolie doublure. Je vous dirai la semaine prochaine quel
sort nos grandes couturiéres semblent vouloir faire & ce tissu.

Pour Pautomne et les longues promenades & travers les bois, sous les
grands arbres qui se dépouitlent de leur feuillage, jonchant la terre d’un
tapis d’or cuivré aux tons étranges, les vitements chauds sont de rigueur.

Agence BAUME RHUMAL sux Etats-Unis : 6.

Citargau pe JEUNE FEMNE —Ce chapeau est en feutre
mardoré avee garpiture de nweads de satin glacé ciel uvee
panache de plames.

Collerette tout en coques de rubaus.

On pourri se procurer des chapeanx de ce moddle chez
madame L. A. Houde, modiste, 1585 rue Ste-Catherine.

15

Lair est trés frais et lu pluie est souvent A redouter nux approches du
mois d’octobre.
C'est, le moment de porter les ptlerines-collets avec ou sans capuchon,
et qui sont faites de ces tissus spdeiaux qui nous viennent d'Angloterre,
Ce sont des draps unis assez jolis de couleur ot brillants d'aspect et
dont I'cnvers est écossais. Point n’est besoin do doublure avee co drap ;
il a, de plus, chaleur, épaissour avoc légdreté, ot enfin, c'est un puissant

" .préscrvateur, car la pluie ne le traverse pas. Avee un vétement do co

geure vous pourricz braver la neige dont quolques-uns de nos départe-
ments ont été gratifiés A In fin d’nofit.

L'inconvénient, réel & mon goitt, pour Paris, c’est 'nspect étrangor ot
trop voyage de ces vétements.

Aussi ne vous les conscillerai-je pas & la ville, Mais, & In campagne, ils
sont si pratiques que cette considération emporte sur toutes les autres.

VICOMTESSE D AULNAY.

FLEGANTES TOTLEITES DE DEMI-DEULL, FOUI JEGNES FILLES OU JEUNES FEMMES,
—Robe de diap gris argent ; i ke jupe quatte velours allant en dimwuant de bauteae.

Veste en drap avec revers de velou s noiv g'ouveant sur un devaut de mousseling
de soic blanche, form¢ de plissés, stparés par do petits nicuds de velours. Chapeaa
de feutre noir avee fond en dentelle blanche sur transpavent de satin hlane ; nigrette
et choux de cité.

RokE DE CREFON NOIR, FORME REDINGOTE —Le corsage (rés largement cchanerd
sur un devant d¢ mousselioe de soie noire plissée i cordéon est garni d'un haut
plissé semblable. Chapcau Louis XV, relevé de coté evgarui d'une toutte de pluames
noire et blanches.— M atéricu. - premicre robe, 7 verges de drap, U} verze de mons
scline de soie ; denxitme robe, 8 verges de crépon, 3L verges de mousschne de soic.

FUTURE VEUVE

Lonise (6 ans).—Moi, maman, je nc me marieriai jomais !

L maman (sourtant). —'Tu as eacore bien lo temps &’y penser, ma chire enfant.

Lowise.—Non, c’est certain ; je ne me marierai jamals.

La maman --"T'u veux donc faire une vieille fille ?

Louise.—Oh, von! jo veux &tra une veave comme tante Marvie ; poue w'hubiller
toujours en noir. Cela la fuit piraitre si jolic !

POURQUOI?

Un pusteur ¢cossais, s'corctournunt chez lui, un diminche, fut sccosté pac ine
vieille dame de sa pacoisse qui lui dit : Oh ! moneicur le pastear, gue jo suis done
licureuse chivque fois que vous prichez ! )

Le pasteur, qui n'ignorait pas son peu de sucets oratoire nupris o ses onailles,
sourit, et lui répondit : Mit bonne dame, je vous remercic bien de vos bonnes paroles
¢t en suis bien content, car il 0’y en a pas beanconp comme vous qui riment & men-
tendre. Pouvez me dire pourquoi vous m'aimez quand je proche? ) o

—Oh ! monsieur, répondit 1x bonne femme, c'est que quand vouy precher, j'ai
toujours un bon si¢ge.

La Salseparcille &’ Ayer est Pagent le plus prompt pour la gucrigon des naladies
du sang. Les effets en sont immdédiats. :

Mortimer & Co, 24 Central Wharf, Roston. Mass,
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Chronique Théatrale

QUEEN'S THEATRE

Au Queen's, cctto semaine, la su-
A -] perbe pitce de William Calders, Soved
from the Sea, accumule les scines du
plus profond réalisme.

C'est Nancy Ellington sauvée des
flots, étant eufant, par Dan Ellington
tiet son compagnon de péche, Jim
! i, Weaver (Surly Jim). :
1M Dius tard clle épouse Dan, 2t Jim,

jaloux, complote sa perte aidé de

"% Schalcher et de lonton, ce dernier
+ ’5}> devans hériter d’une grande fortune si

N

i
¥

H
i,

Nancy disparaissait. La suppression

#- de 'héroine serait facile si ce n'était
T~ Dan. Aussi Jim, provoque un explo-
sion, & burd dv biteau vlt il est avec Dan afin de faire disparaitre son
ami, mais celui-ci est sauvé miraculeusement par sa femme, aidée de
Snocks et de Polly, et Jim, en essayant_de fuir la police, eat gritvement
blessé en traversant un pont que ses complices avaient machiné pour
taer Nancy. En Pabsence de Dan, il demande I'hospitalité dans la mai-
son de Nancy, y découvre Schalcher et Fenton et est assassiné par eunx.
Dan, accusé du meurtre et trouvé conpable est condamné & mort et exécuté,
mais la potence ne fonctionne pas et sa peine est commuée en emprison-
nement perpétuel. Dan s'évade apris sept ans, est repris, mais son inno-
cence reconnue par suite de la confession da Schalcher ot tout finit heu-
reusement, -

(Jue dire des magnifiques scénes qui se déroulent sans interruption,

Au ler acte, Dan et Nancy s'évadant du bateau avant Uexplosion ; la
sctnc du pont, quand Jim cst précipité, & Ja place de Nancy, dans un
ravin profond, est d’un réalisme saisissant,

Kt la prison, quand, par trois fois,
I'appareil de la poteice se refuse & ac
complir sa sinistre besogne.

La piéco est admirablement jouée,
les décors superbes, la machinerie, sur-
tout celle de la chute du pont, est ad-
mirablement combinée.

Tout indique un des plus grand suc-
ces de In saison, d’autant que pour les
matinées, les mardi, jeudi et samedi,
tout le parquet est réservé pour i,
le balcon Ide,

Chacun voudra profiter de ces bas
prix et aller voir Saved from the Sea. =

i

o —

THEATRE ROYAL

I heio ¢y wallay it Suicely

) The Tornado a donné sa pre-
Keep ollyqur ploybull pioan el

: mitre représentation cette se-
NP ‘ maine, C'est un mélodramme 3
grand spectacle et & superbes
effets scéniques, de Lincoln J.
Carter, qui obtenait le plus grand
succés & Chicago, quand le gé-
i ront Jacobs est parvenu 4 l'en-
- gager pour Montréal.

Il'y a trois ans que le Fast
+ Mail de Curter u en son énorme
succee, et nul doute que I'%he To-
7nado ne soit appelé au méme
succts. Fes effets scéniques suili-
raient & placer au premier rang
une pitce médiocre ot celleci ne

et certes pas. MO

Le scéne sensationnelle, ¢'est celle du 7ornado, ou la mécanique ot
I'¢lectricité so combinent pour produire Pattraction la plus compléte qui
se soit produite sur un thétre.

C'est dang un village du “Visconsin, le 1 juillet. Tout est tranquille,
une faible brise souille et fuit tlotter un pavillon ; puis lo vent s'éléve, et
soultlo en tempéte ; lo tornads s'avance, les vents hurlent, le firmament se
noircit, les éclairs éclairent la sctne.  Les toitures des maisons sont em-
portées, les arbres tordus, une maison g’écroule, C'est d’un réalisme absolu
et le triomphe de la mécanique théitrale.

In foule an Royal cette semaine.

PavLabio.

Si vous toussez premez le - - .

NE VOUS FROTTEZ PAS AUX HABITANTS

La semaine dernitre arrivait 4 Montréal un homme de la campagne vemng con-
sulter un de nos principaux oculistes, un docteur dont ln consultation n est jamais
moindre (ue $4 0. . . . .

Le brave homme de campagnard ne payuib pas de mine et ton air ahuri (onba .}
P'esculape, qui était de bonne humeur ce matin 13, l’lfl(-c fle pégayer un peu aux
dépens du client ; au cours de son examen, comme il faisait regarder le bouhomme
dans un prisme, afin de voir le pnméro des verres quil Iui fallait, celui-ci s'écrie
tout & coup :

~-Docseur, je vois deux bougies!

—Vraiment ! fit l¢ docteur, et bicn je vous félicite de votre chance.

—Coment celu?

—Voyez donc l'nvantage que vous avez sur novs autres ! Tout en double; les
jolies femmies, les belles gravures, les paysages agréables! Vous avez par ce fait,
deux fois plus de plaisir que nous.

L’examen fini et quand il fut. muni de Pordonnance du doctevr pour se procurer,
chez le wmurchand, des verres nésessairzs & fa vae, lhomme tire de sa pqche et
dépose sur le burean du docteur uu billet de 52.00 et, tout souriant : — Voili, doe-
tenr, deux billets de 52,00 ponr votre conenltation An reveir et meici ' .

Et il ila comme une vmbre, luissant le docteur tont étonné el regrettant amcere-
ment le prix que lui coiitait sa petite plaisanterie.

BONNE EXCUSH

Un irlandais comparaissait la semaine dernivre devant le Recorder, souns Visenl-
pation de 8’étre eniveé ct avoir été rencontré sur la rue cn cet M:EL. ) )

—Quelle excuse wver vous \ invoquer pour vous étre ainti eniveé? lui demanda
le Recorder.

—Sept excuses, Vtre Honoeur, répondit linculpd.

—Sept excuges ! . . e

—Qi, ecpt, Votre Honneur, j'ai six garons dans ma famille et hicr soir, ¢’était
wae fille qui m'arrivait.

RIEN DI NOUVEAU

Une dame, qui s'appelait Noaveau, avait ls bonlieur d’étre mére de 14 cdfanta
pour lesquels elle avait ¢puieé toute Ja série des noms du cidendrier.  Quand le I'5e
arriva, lo famille éLait déja munie de Baptiste Nouveau, Joseph Nouveau, Louise
Nouveau, Pierrs Nouvenu, Alice Nouveau, Charles Nouveau, Marie Nouveuu, Anne
Nouveau et ainsi de suite.

Quant au nouveau venu, A Pinfortuné No 13, un bébé de trois jours, la pauvre
femme ne suvait vraiment comment le désigner. Elle demanda alors conseil i Vami
Rouleau le prisnt de lui suggérer quelque nom,

—Oh, répondit-il, appelez le, Rien de Nouveau.

[AME DU COMMERCE

Le prdlewr.—Bonjour madume, je vends d’excellente poudre pour nettoyer l'ar-
genterie et je viens...

Lo dame (brusquement ).—Pas besoio, al'es-vous en d’ici !

Le pedleur.—On s'en va, madame ; je vois que vos voisines étaient bien rensci-
gnées quand elles m’ont dit de ne pas m'arréter ick, que vous n'aviexz pas d’argen-
terie. Ixcusez-moi, mademe !

Le dame (furieusr ),—Donnes m’en six hoites de votre poudre.

HOMME D’AFFAIRE

Le tramp.—Madame, voudricz-vous avoir votre herbe fanchée ?

La dam:.—Non, merci ! ce n’est pas le moment de faucher I'herbe & cette époque
de l'annde.

Le tramp.—Qu'd cela ve tienne, madame, je vais faire un contrat avec vous pour
I'année prochaine. .

Lo dame.—Merei ! je eerai peut-étre morte d'ici IA.

Le tramp.—~Je vais alors faire un conteat avec vous pour tenir votre tombe en
bon état ct toujours fleurie.

RETOUR DE VILLEGIATURE
Llle.—As-tu souvent pensé i moi pendunt mon absence ?
Lui.—Si j"ai peneé A toi ? Tout le temps. D'abord quatre gros comptes de cou-
turiéres ¢t de modistes me sont purvenus dis la premiére semaine.

DEVINETTE

—Dis, maman ! Regarde donc le vieux bonhomme qui sort de sa cabane ¢
—O1i done est-il ?

- BAUME RHUMAL
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SECONDE PARTIE
L AMOUR D'UNE ESFPIONNE

VIII—UN NOUVEAU TOUR DE LA BARONNE —Suile

—A moins que ce monsieur Heynkel empoche mon soufllet, ce
que je ne puis croire, je_ne vois pas trop, je I'avoue.

—Oh ! pour cette niaiserie, pour cette sottise... est-ce raison-
nable d’aller risquer sa vie! :

11 lui fit signe que cette conversation lui était essentiellement
désagréable et sans I'écouter davantage, il prit intérét & la picee.

Le coupé de Mme de Gunka l'attendait & la sortie.

Léo accompagna la. baronne jusqu’a la portitre.

—Vous permettez que je vous laisse, lui dit-il, j¢ vous prie
de m’excuser si je ne vous reconduis pas... mais jai a éerire quel-
ques lettres.. .

Et sans attendre sa réponse, il regagna le trottoir du boulevard.

Le coupé de la baronne s'éloigna an grand trot.

Alors Mauroy, qui guettait son ami & la sortie du théitre, se
montra.

—Ah'! fit-il avec un soupir de soulagement, tu as quitté cette
femme L. .

—Laisse-la tranquille, répondit Lafressange, en définitive, eclle
est trés ennuyée de ce qui se passe. Ce n'est pas ’heure d’oublier,
quapres tout, elle m’a témoigné de laffection... Je ne la reverrai
plus avant demain... alors que I'sffaire aura eu lieu... laisse-la en
repos, tu as autre chose & faire que de t’acharner aprés elle, tu vas
me faire un plaisir, continua-t-il en changeant de sujet de conver-
sation, c'est de m’uccompagner jusque chez moi... J’ai des lettres A
écrire, certaines choses a mettre en ordre, on ne peut jamais prévoir
dans ces sortes d’aventures ce qui peut arriver.

Lafressange habitait, rue de la Labruyére, un petit appartement
de gargon, trés simple, mais fort bien installé. Deux piéces, I'une ser-
vant de cabinet de travail, autre de chambre & coucher accompa-
gnée d’'un cabinet de toilette, le tout situé au rez-de-chaussée, et
donnant sur la rue.

Léo quitta son habit noir, endossa un veston de chambre, puis se
tournant vers son ami.

—Installe-toi dans un fauteuil, lis, fume, pendant que je vais
écrire, je n’en ai pas pour longtemps.

A qui écrivait Léo Lafressange 2... & cette heure qui pouvait &tre
si rapprochée d’une catastrophe ?

A Berthe de Kermor... c'était vers elle que volait tout son
ceeur.. . toutes ses pensées étaient pour elle.

Pendant ce temps, Flavien avait jeté un coup d’ceil sur la table
de travail, et dans son étui en cuir de Russie il avait trouvé la
Feuilie d’or.

—TTiens, je te la donne une fois encore, fit en riant Lafressange,
ce nest pas un grand cadeaun que je te fais, et elle ne te servira
jamais & grand’chose. Mais du moins ce sera un souvenir.

Et le jeune homme continua & remplir ses quatre pages.

Sa plume courait avec rapidité sur le papier... et parfois une
émotion viclente lui faisait pousser un gros soupir.

—La, dit-il, lorsqu’il eut fini, s'il m’arrivait malheur, il faut tout
prévoir, tu remettras ceci & Mlle de Kermor. J’ai été bien coupable
envers elle... moins qu'elle ne le croit... parce qu’aprés tout, un
homme... dans certaines circonstances. Bref! j’ai été coupable...
la téte m’a tourné... mais le coeur est toujours demeuré & la méme
place, battant pour elle. Tu lui diras aussi que ¢’est bien & clle, &
elle seule, que ma derniére pensée aura appartenu.

Brusquement il leva la téte et tendit Voreille.

IX.—LE DUEL

On avait effectivement frappé & ses contrevents,

Un instant plus tard, on heurta méme d’une fagon plus violente.
Flavien, de lui-méme, mit par un sentiment de diserétion, fit signe a
son ami d’aller ouvrir la fenétre, tandis qu’il se retirait dans la
chambre & coucher.

Les coups se succédaient plus précipités, plus nerveux.

Enfin Lafressange, son compagnon s'étant retiré, se¢ déeidn 2
ouvrir la fenétre et poussant ses contrevents demanda :

—Qui est 1a 2

—Moi ! Henriette.

Et la tdte de la baronne apparut dans Vencadrement de la fendtre.

Lafressange avait froneé le soureil.

Dans la disposition d’esprit ol il se trouvait, cette visite, A cette
heure, devant Flavien, encore, le contrariait et le froissait plus quiil
naurnit su le dive.

Durant les heures qui préetdent une aftuive d’honneur, surtout
lorsque cette affaire doit ftre séricuse, si conrageux qu'il puisse
¢tre, un homme a besoin de se recucillir, dese trouver seul avee
lui-méme. :

Il doit fuir avant tout les nmollissements qui dérivent indvi-
tablement des tendresses et des acevs de sensibilité nerveuse,

Mais il était un auntre sentiment, dont le coeur du jeune homme
était plein, et qui lui faisait tronver des plus désagréables cotte arri-
vée de ln baronne.

—Vous pensez bien, lui dit-elle, qu'a cette heure je ne vaix pas
reveiller votre concierge.

Et d’un bond léger, eftleurant & peine du bout de son pied 'appui
de la fenéire, clle sauta dans la chambre.

Le mouvement avait été si vif, si preste, que Lalfressange navait
pas eu le temps de 8’y opposer.

—Vous é&tes seul, fit-clle en s'installant dans un fauteuil.

Et sans attendre la réponse elle ajouta :

—Je n’ai pu rester seule chezmoi... en pensant & vous.. . alors,
poussée par un mouvement irrédsistible, jesuis venue ici... ISt me
voild ! J’éprouve un impérieux besoin de vous voir.. .

Il se taisait, le sourcil froncé, méeontent, agacd. . .

—Oui, je sais, dit-clle tristewent, ma vivite ne vous fait pas plai-
sir... je le comprends.. . Mais il faut la subir quand méme. Voyes-
vous, j’ai & vous parler... séricusement... parce que.. en ce
moment.. .

Elle hésitait.. .

Elle venait d'apercevoir tovt & coup, sur la table de travail, la
lettre commencée.

Son visage, pili par Pémotion, se contracta plus violemment
encore ; un éelair bleudtre brilla dans ses yeux.

—J’ai interrompn votre correspondance, dit-elle en se levant,
c'est & moi que vous éeriviez sans doute.

Léo avait précipitamment serrd la lettre dans un tiroiv, en
le fermant & clef par sureroit de préeauntion.

—Non, répondit-il, ce n’était pas & vous, une lettre d'aflaires.

—Allons donc! s'exclama Mme de Gankn en accompagnant ses
paroles d’uwa méchant éelat de rive. Ne mentez pas. Au moment
ol vous allez risquer votre vie, vous n'devivez point de lettres
daffaires. Jo sais parfaitement & qui celleIh est advessde. .. It
Jen'y peuxrien! car moi! voas ne m'aimez pas. .. vous ne maver
jamais aimée. .. vous avez fait semblant de m'aimer paree que je
me suis jetée a votre téte. .. mais votre cceur n'y a jumais été pour
rien. Celle que vous aimez!... comme je donnerais, pour étre
aimée ainsi, plus que je ne possede. Celle-1a!. .. Je n'ai point besoin
de prononcer son nom. .. il est toujonrs resté, se plagant entre vous
eb moi, gravé dans votre coeur. '

—Voyons, it Lafressange en essayant de vailler, bien il en
¢fit nulle envie & cette heure, ¢t dans un moment parcil, vous
n’allez point me fairs une sctne de jalousie!. ..

—Une seéne ! .. oh ! non. .. avee vous! Je n'en aini la foree nile
courage. Vous savez si je suis colire, violente. Vous, vous m'avez
domptée. Vous, vous &tes mon chitiment!. ..

—Pas aimable ! interrompit-il en tentant de railler cncorve.

—Oui, reprit-elle en sanimant, pour ln premicre fois de ma vie,
jo souflre, je me sens profondément atteinte, et j'ai beau faire, je ne
peux latter.

Embarrassé par ce déluge de mots entrecoupés il ln regardait
sans répondre.

Elle reprit:

~—Cest vrail... je sais unc créature mauvaisc. .. manis je vous
aime!. .. comme unc folle!... Jamais je n'ai aimé que vous!. ..

La position de Lefressange devenait de plus en plus embar-
rassante, il ne trouvait pas un mot pour répondre & cette avalanche
de protestations.

—Et vous croyez que je vous laisserai vous battre, fit-clle, tout
& coup, avee une explosion furieuse. Vous croyez que vous vous
battrez. .. Mais quand je devrais aller planter mes doigts dans les
yeux de cette brute de Heynlkel, je saurai bien empdécher e duel.

Cette fois Lafressange se redressa.

—Vous prétendez avoir de Paflection pour moi, répondit-ii, ot
vous voulez me déshonorer ...

—Allons done, est-ce que Phonneur ou le déshonneur peuvent
tenir dans une vétille! Vous avez Jdonné Jun soulllet & un homme,
il navait qu’a vous le rendre sur Pheure ! .. quant & vous tuer!. .
Je l'en défic.

Il se contenta de hausser les dpaules.

Ces folies de femme n'avaient point de valeur, sculement clles
Fimpatientaient.
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Alors ele se fit supplinnte.

— Lo, dit-clle, je vous en conjure, venoncez i ce duel. Tenez ! j'ad
de Pargent!je suisriche ! Vous partirez avee moi. Nous nous expa-
tricrons ! Vous oublicrez Nantre, celle-ei ne saurait vous compren-
drec. . Je vous almeral tant que vous finirez par bien ine le rendre.
Je vous en supplie ! Léo L., ne me repoussez pas! Vous voyez bien
que je deviens folle !

—Culinez-vous, lai dit-11, vous me faites beancoup de peine. Nous
ne pouvons eflacer ce qui est b vous navez point le droit de me
Faire wanguer & un devolr,

Ktle insistait, clle ne voulait point partir. Maintenant, oubliant
toute mesare, elle se répandait en injures contre Flavien, qui
aurait div prendre sa place. Un liche. ..

—Prenez garde, Tat dit brusquement Lafressunge en lui désignant
Ja porte de la chambre & coucher, il est liw. . et il vous entend.

—J anrais div w'en douter, dit-elle. en relevant ln téte, tandis que
toute la haine qu'elle éprouvait pour Iflavien laisait dans ses yeux. ..

llle ajouta, en ovvrant la porte :

—Je lui cide Ja place ! Tant qu'il sera 1a, aupres de vous, tant
qu'il vous défendra contre moi, vous ne m’aimerez jamais.

Elle se fit ouvrir la porte, en éveillant brusquement le concierge.

Quelques instants plus tard, les deux amis pouvajeat entendre le
roulement de la voiture qui avait amené Mine de Gunka se perdre
tans Je lointain,

—Litle est folle, fit Lafressange en se mettant & éerire.

Flavien ne répondit point.

Malurd Pangoisse épouvantable qui lui étreignait le exar, il
dprouvait un sentiment de satistaction.

Leo, son [rére aimé Léo, s’était bien tenu dans cette entrevue
avee la baronne.

Non pas qu’il lui vint & U'esprit de lui faire un mérite d’avoir
refusc cette fortune en méme temps que la fuite & Pétranger ; I'idée
ne pouvait en venir & Lafressange. Ces propositions d’une femme
en délive ¢taient ineptes ¢t ne pouvaient avoir de prise sur un
walant honune,

Mais il était e rtain que le caprice de Lafressange poar la dange-
reuse erdature ne dépassait point lenvergure d’'un caprice de téte.

Le earur w'y était pour rien.

Il en voyait [a preuve dans ce détachement qui s’étuit manifesté
chiez e jeune homme deés que son honpeur avait été en jeu.

Ohtquil cit éué plus préoceupé, plus faible, si au licu de la
baronne ¢'eiit été Berthe de Kermor qui lui eitt adressé les mémes
privres.. . certes,— ear son honneur le lni ordonnait impéricusement
¢b avant tont, métae enfin, il n'ecat pasrépondu & la fernme avee
cebte séeheresse de ewenr,

Lafressange, tandis que son awmi se liveait & ses réflexions, avait
terminé sa lettre.

—Voila !t dit-il, apres avoir signé, plié, mis sous enveloppe et
confi¢ i Mauroy. Clest confié & tes soins. S'il ne w'arrive rien je
déehire In lettre, autrement, tu la remets toi-méme.

Mauroy ¢était violemment ému,

Iacensation de Mme de Gunka, qu'il avait entendue & travers la
porte, Vavait atteing en plein cocur.

—-Léo, tit il aprés un silence, es-tu bien eertain gue si la chose
¢tait possible, je ne te laisserais pas te battre et que je prendrais
ta place ?

Le jeune homme alla & lui les deux mains tendues.

—Si j'en suis shr, cher vieux L. répondit-il, comme de moi-méme...
Kt je tavoue que je ne sais trop commnent t'exprimer ce que
Jéprouve, je me bats, jai cette aftaive, ce duel, presque avee joie.

—ue veux-tu dire ?

—Oh ! ne te fiche pas L. pas d'umour-propre entre nous, nest ce-
pis, je suis ton calet, tu es mon ainé. Cétait done & moi & marcher
le premicr. £t je suis heurenx de marcher le premier, voild tout.
Cet homme t'en voulait, jen suis sor, je le voyais dans ses yeux,
dans ses gestes, Ces choses-1 se devinent platot qu'elles ne s'ana-
lysent... Quand il s’est levé mon ewur n’a fait qu'un bond ! Oui ! je n'ai
méme pas roisonné ! 'e toucher ! Vinsulter ! moi étant la ! non ami,
mon freve! Toi & qui je dois d'étre avjoard’hui ee que je suis! car,
fui saib ce que je serais devenu, avee ma natare légere, mon insou-
cinnee, st bu Wavais pas ¢6E 1A, toujours & mes ¢otes, jamais rebuté
par mes impaticnees, mes nervosités si souvent désagréables! Toi,
toujours Fami sfir, avee ta raison ferme et ton sens droit !

Kt le jeune honnme continua, tandis que sa voix ramollissait un
peu:

—Allons ! ne pleare pas! grosse béte!... ct viens in’embrasser...
waintenant étends-toi sur la chaise longue, car je vois bien que tu
n'as pas Uintention de me quitter. .. jusqu’ Uinstant fatal — comme
on it dans les opéras-comiques— moi, je ine mets au lit, parce que
Jnd un impéricux besoin de dormir, et que je veux Ctre d’aplomb,
ferme cb solide nour recevoir ee monsieur, ..

Quelques minutes plas tard, Léo Lafressange s’'endormait profon-
dément.

Quant & Flavien Mauroy, c’est en vain qu'il cherchait le sommeil,
les préoccupations qui ne lui laissaient ni repos, ni tréve, le main-
tinrent éveilld jusqu'a P'aube.

Dés huit heures du matin, les deux témoins de Lafressange son-
naient & sa porte.

En un tour de main, Léo s’habilly, il avait dormi & poings fer-
més jusquau moment ot Flavien était venu Véveiller.

Les deax amis du jeune homwme avait eu raison d'étre exacts,
car un quart d’heure plus tard, deux officiers suédois, ou se disart
tels, se présentuient également & 'appartement de I ruc de Lnbru-
yere, c’était M. de Chkopnik et M. Edgard Gulberg. )

—Je¢ vous laisse avee ces messicurs, fit Lafressange en se reti-
rant.

Ainsi qu'it Pavait annoncé, Iaftaire fut réglées en quelques minates.

- Le comte Otto avait laissé carte blanche & ses témoins, sauf le
choix des armes,

Lorsque Lafressange sttt qu'il se battait & 'épée, un sourire de
satisfaction éclaira son visage.

—Au moins, & 'épée, on se défend, rien n'est Léte comme une
balle de pistolet.

—Mais tu n’es pas fort & I'épée, fit Mauroy, en ne pouvant
réprimer un profond soupir.

—Non, certainement, bien que 'excellent Vigeant m’ait dit vingt
fois que j'uvais beaucoup de dispositions. Il est vrai que chaque fois
il o ajouté que je ne ferais jamnais rien, parce que jétais paressenx
comme une chenille. Non, je ne suis pas fort & I'épée mats, au pis-
tolet non plus. Enfin, jaime mieux 'épée. Que veux-tu, cest de In
cojuetterie, je ne veux pas étre défiguré par unc balle.

Le rendez vous était fixé pour deux heures plus tard, au bois de
Vincennes; M. de Mierres, qui s'était battu quelques jours anpara-
vant, avait indiqué un endroit charmant & Vincennes, derriere le
lac Daumesnil, oit I'on ne serait nullement inquiété.

Sa proposition avait été aussitot acceptée.

Sitot Lafressange parti, en compagnie de ses témoins, Flavien,
ne pouvant plus y tenir prit une voiture et s'élanga sur ses traces.

La plus grande prudence lui était ordonnée. Il ne devait pas se
laisser voir, encore moins arriver sur le terrain du duel et se livre
A une provocation malséante. Il n'aurait réussi qu'a couvrir son
ami de ridicule.

Libre & lut plus tard, de venger son ami, cc qu'il s¢ promettait
bien §'il lui arrivait malheur,

Mais Mauroy voulait connaitre au plus tot 'issue da combat,

Prenant les précautions néeessaires pour ne point étre apercu, il
arriva au lac Dumesnil, suivit & cing cents métres envirvon les voi-
tures qui le contournaient, puis abandonnant son fiacre, il se glissa
& travers le hois, de fagon & arriver & une courte distance des deux
adversaires,

Lafressange avait déji mis habit bas et recevait unc dpée des
mains de Pun de ses témoins,

Cest M. de Chlkopnik que le sort avait désigné pour croiser les
épées.

I le fit de la fagon la plus correcte, et ayant prononcé le sacra-
mentel : *“ Allez Messieurs ”, les deux adversaires commeneerent a
ferrailler.

Le courage manqua au malheureux Mauroy, lorsque de derriére
Parbre ol il se tenait caché, il saper¢ut de I'infériorité notable de
Lafressange.

Celui-ci se tenait cependant trés bien sous les armes.

Pourtant, la supériorité de son adversaire éclatait jusque dans
see m()in(]res mouvewments.

Le comte Otto jouait littéralement avee Lafressange.

Cet homme devait avoir un poignet d'acier.

—1II prolonge & plaisir son agonic, se dit Mauroy, en proie & une
épouvantable angoisse. Oh! ce cher et malhcureux garcon. Il est
perdu. :

Le comte Otto cherchait évidemment & fatiguer son adversaire,
pour V'avoir ensuite plus aisément, plus stirement & sa merei.

Les témoins de Léo, comprenant ce jeu, avaient déji exigd deux
reprises. Ils faisaient tout ce quils pouvaient, mais il leur était
impossible de sauver leur client.

A la troisitme, M. de Heynkel précipita son jeu, ses parades
devinrent plus seches, plus cassantes, il voulait en finir.

Alors Lafressange, qui ne perdait pas le moins du monde la téite,
joua le tout pour le tout.

Concentrant ce qui lui restait de forees, il répondit & la dureté
du jeu de son ennemi, fit une attaque en marchant et, aprés unce
feinte dans la ligne basse, rentra vivement dans les armes, tirant &
fond dans le haut.

Si sfir quil fitt de lui-méme, le coup avait été si prestement exé-
cuté quce le comte faillit étre atbeint.

Entrainé malgré lui, il riposta du tac an tac, et Lafressance fut
touché dans les edtes, I'épée de son adversaire le trouant do. part
en part.
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Le pauvre garon vacilla sur ses jambes, lattit Pair avee ses
bras et tomba en avant, face en terre. ‘

M. de Heynkel remettait son épée & un de ses témoins, se rhabil-
lait lentement. Ses deux témoins saluaient & la grande raideur, et
tous trois, sans plus se soucier du blessé, regagnaient la voiture qui
les avait umenés et qui disparaissait au grand trot.

Flavien s'était élancé, éperdu.

En méme temps que le médecin, il était aupres de Lafressange,
lui soulevant la téte.

Le blessé avait perdu connaissance.

Le médecin, le sourcil froned, avait déchiré la clienise, mettant 3
nu les deux blessures qui saignaient fort peu.

Il était inutile d’¢tre chirurgien pour se convainere que le
cas était d'une extréme gravité.

MM. de Mierres et Paul Rivals aidaient Mauroy. :

On avait étendu par terre les coussins du landean, et, avee des
précautions extréies, on retonrnait sur le coté le malheurcux jeune
homme.

Le médecin devait & tout prix débrider la plaie, atin de faciliter
I’écoulement du sang, faute de quoi, au bout de quelques minutes,
le blessé expircrait toufts.

Enfin, aprés une incision cruciale, le sang jaillit en bouillonnant
et le chirurgien poussa un soupir de satisfaction.

—Eh bien, docteur, tit Mauroy d'une voix tremblante,

—Oh! je ne puis rien répondre, tit celui-ci avee le plus signifi-
catif des bochements de téte, le premier danger, le péril immé-
diat est ¢vité, mais il w'est impossible de donmer un avis sur
la blessure. Je ne sais quels sont les organes atteints, si la plévre a
été touchée. Nous pousons nous attendre & tout. Cest d'une gra-
vité exceptionnelle, unc double Llessure comme celle 13, me donne
toutes les craintes.

—Est-il transportable, demanda encore Flavien.

—1II le fant bien! Nons ne pouvons le laisser 13, seulement vous
¢tes un homme, Monsieur Mauroy. Je ne sais point si durant le
trajet, il ne va pas nous passer dans les bras. Ah! jeunes gens ! quel
peu de cas vous faites de la vie. Et tout cela. pour une femme.

—Oui { murmura Flavien, ¢t guelle femme !

Puis se reprenant, avee un véritable sentiment de stupeur:

—Tencez ! la voili!

Un coupé arrivait an grand trot.

A la portiere passait la téte contractée de Mme de Gunko

Mauroy s'avangn.

—Vous venez contempler votre aravree, Madame ! lut dit-il tandis
que In fureur et le désespoir dearquillaient ses yeux.

—Tuisez- vous ! Taisez-vous done, dit elle d'une voix sourde, est-il
mort 2 Voild ee que je veux savoir!Que m'importent votre colive
et votre haine ?

—Ce n'est pas la premiere de vos vietimes, n'est-ce pas, continua
Flavien, il sont nombreux dédjd les cadnvres que vous avez couchds
sur votre route!

—Mais dites moi done sl vit! cria-t-elle en se tordant les bras,

Flavien ne lui répondait méme pas, il ¢lait retournd anpres du
blessé.

Ce tut Paul Rivals qui sapprocha de la baronne et lui dit

—Oui, Madame, il respire encore, mais i est au plus mal, le
médeein nous dit qu'il peut mourir d'uninstant & autre.

La jeunc femme poussa un rugissement sourd,

Elle se disposait & mettre pied & tervve.

Vivement IFlavien se releva et marcha jusquia la voiture,

—dJe vous défendds de I'approcher, lui dit-il & voix basse, antre-
went je vous jette devant tous ici, & la facee, co que jo osais de
vous ! Partez! retirez-vous! je vous défends e Vapprocher, 84l
lui reste un soatlle de vie, erdalure maundite, vous pourricz tui por-
ter matheur encore.

Domptée, derasde, la téte basse, elle jetaib sur Flavien des yenx
chargés de lucurs fauves.

—Oh! cet homume ! eet homme ! murmura-t-elle tandis que Man-
Mauroy donnait aa cocher Vordre de tourner bride, je ne le tiendrai
done janrais 14, & ma merci !

(o swivre)
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Ceewrs de femmes, par Camille Natal,
réunit tout 3 la fois simplicité du plan,
grice du style, noblesse des pensées ;
c’est un joli volume, élégamuent édits,
décrit d’un style élégant et facile.

La prewiére édition est sur le point
) | d’étre épuisée ; uvis aux amateurs qui
attendent toujours uvec plaisir un vo-
lume nouveau de l'auteur de ** Gerbe
d'etllets ” de « Deux potmes en prose”
et des spirituels nionologues : “ Presque
mariée ” et “ Plume brisée”. (1)

Accusons réception du dernier vo
” i Sléo: . .
o luwe di & Ja plume élégante et con

’ cise de Mr L. Q. David.
RéS[]ltat d un Le Ciergé Canadien, sa mission, son
acuvre, tel est le titre de ce volume en

Rhume Négligé. vente ch z tous les libraires.
LES POUMONS ATTAQUES, —

o Aur tribunal correctionnel :
Que les Médecing n'ont pasréussi 2 soulager, Le président d’un ton sévére au pré-
Guéris en prenant venu :

Le Pectora|ocerise —Pour cette fois, vous étes acquitté,

mais vous savez, jo ne veux plus vous

, revoir ici... .
Le prévenn, avec reconnaissance :

“y T tort rhume i S —Merci, mon président, je dirai a
<Javais contraciec an fort rh > i s .

IX potnons et comme ob fail en | auX gendarwes !

. Je Tavals néglizé pensant quil
t conune il était venu; mais je trou-

viti apres quelque temps que e pluy petit
cliort me Cusait soultviv.  Alors

Je Consultai un Docteur

qui tronvi, en examinant. mes pomons, que
ssupéricnre ganehs était fortement
e donna did I médeeine que
je pris suivant Vordonnanee, miis elie ne
semblait me faive aneun bien.  [lenrense.
suent il morrivie de live dims U ATmanach
ad'ayer, les eflets qutavait  produit sur
d’nutres le Peete ‘erise d'Ayer el je réso-
fus dlen faive Fessat, Apres en avowe pris
quelgies doses, jeme trouvai soulagé et
avant dievorr fini Ta bouteille, jétais pucri”
—A. LEFLAR, hovloger, Orangeville, Ont.

Le Pectoral-Gerise d’Ayer

La plus haute Récompense & ’Expo-

LA Socrént Auvistigue CANADIENNY

LLes cours sont cotmmencde, depuisle jeudi,
ler octobre, an Conservivtoire Nationai de
Masique, les professcurs ¢tant revenus des
vacauces hien gagndes quiils se sont ac-
cordées.

[ty 2 déjA beaucoup de postulants poar

les places qui seront, cette annde, chande- |

ment disputées entre les concurrents.

C'est douce le mon ent de continner it en-
courager la Société Artistique Canadicnne,
pour laquelle les frais considérables acca-
sionnés par les cours vont commencer.

Que chacon, dans In mesure de ses
moyens, lui donne son concours. .

sition Colombienne.

Les Pilules d'fAyer guérissent I'lndigestion.

(0 Corurs de fen tes ™ Claunael, editear,
arue de Savole, Paris, Knvoi franco contre un
mandat de 3 franes.

Une Recette par Sernaine

Voulez-vous préparer un cirage mer-
veillenx ? Vous n'aviz pour cela qu'a
mettre dans une casserole une pinte
d’enu avec | onces de gomme lague en
feuilles et 1) once de horax. Vous
chaufles doucement en remuant pres-
que sans interruption, et, quand la Presqu’enlevée A sa
gomme lague est dissoute, vous njouter Famiile an)
4 once de cc qu'on nomme lo noir Al N ‘
l'eau ou nigrosine. :

On peut fabriquer tout aussi hien
du cirage jaune en remplagant la nigro-
sine par de la fuchsino jaune & Vean.'
On doit remucr constamment en met- |
tant le colorant, surtout no jamnis ' femiateirmes derron.
ajouter de l'eau froide dans le mélange Onoxe, M.
chaud. . :l:l fille de 1

Femdant 2 ans jai eontlert, sévon
e atfeetion nerve
W Lanttle, Plus jesays
i Plas ma il
tadeerine .

e
Qaemental, Gbe puis )
Vectim nevvoae, wees jo

o daban.

e avaig
LCTLASSE,
L Oct 4, 1808,
wi et demio
nies qu'clle
minutes,
) ] ntait bicw botode ot
il o, Btlo peit wen dileille et denne du
1 Tonique Neveeud din Péra Koenigg ot wn jus eu
. dianitres attagues depuis bo woia de jain,

Fans, dans 1ed dernier
v

[T

Au Tribunal civil.

—DPourquoi ne vous étes-vous pas AL HOGAN,
présenté & la premiére convocation : G lSIvl"l"‘c}w‘l‘\"r".u“"“”
car ' { nindies Nerveusenctune
(lll() vous avez FG(‘UO" | Dbonteillo dchantillon, 3 n'ime

—Je ne sais pas. ooporte quelle addres=e,  Les tualades Puuvres roe
, © o cebront cetto medecine gratis, -
—Vous avez [)Olll‘tﬂllt été touché Ce reméile a 618 prépeara par b Jiev, Pére Koenig,
A . 9 de Fort Wayne, bud., depuis 1356 ¢t est maintenast
par la citation ? Prépard sous sa direction gar la

—Jusqu'aux larmes, Monzicur le KOENIG MED, CO., Ckicagro, 1,

président. | Chez tous Pharmaciens, n S1 ka bonteillo

* ! on 6 pour 53,00,
i * CAGENTS
Fragment de dialogue: : E.McGALE 2123 rue Notre-Dame, Montreal.
—Alors, vous dites qu'elle est! LAROCHE & CIE, - - Quisher,

laissée enlever ?

—Ben oui, par un musicien, : RENTREE DES CLASSES

—Pas possible ! Une enfant qui ne

révait que géométric ! E A T chapellerie wmoderne pour ey Cas.
— Aussi a-t-elle choisi un waillaed | vettes des Colliges de la ville et e T
s . . of campagne aingi que tout autre casquetle
qui jouait du {riangle. :

en tweed ef en soie pour voyige et hurea.

TRIO DE PROVEREES

o dassortiment ode CHAPELNCN HAUTE
CNOUVEALTE puowr U kutimne,
Iov vie n'est qu'un songe. Tolnture et Répurntion dex Foururos.

) ...33 ANS D'EXPERIENCE. ..

[l faut &tre de son tenps.

X i ANl
T 'homme s'agite et Dieu le méne. ! A R M A N D DO l N

l:l.58<l.- Notre - Dame

] 2] ) v
Saxcio 1 ANCA, (Vis-8-vis o Pakiiz do Justice)
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QUEEN'S THEATRE

Prix Populaires!
NATIERS

ne

Bon Marehé

MARDIL,

JEUDI,

SAMEDI,
Prix:

15c

256c¢

PAS PLUS HAUT,

Semaine du ...

12 OCTOBRE
Saved ..
fromthe
Sea

De W, CALbERS

Hemaine prochiing
Jas. T. Corbett

Buroau da vente des Billets au Théitre,
toujours ouvert.

POUR LES FILLFS A MARIER

Mr Correct. — Mademoiselle Trischie, je
ne vomprends pas pourquoi vous &tes ai
rude pour mon pauvre ami, Truffaldain ?

Mile T'réschic.—Votre ami ‘I'vuffaldaio,
un homme ai ne 8'habille pas sculement 3
la node ! Iin vérité, MrCorrect, je ne sais on
vous avez lu Léte. Pour nous toutes, jeunes
filles i marier, il n'existe qu'an taillenr
fashionable, c’est J. L. Duiavg, rue Ste-
(‘atherine, No 1680, prés la rue St-Denis.

Lo charlatan sur Ja place Saint Clé.
ment :

—Mesdames et Messiears, j'ai ras.
gemblé pour vous &tre agréable aes
curiosités de toutes sortes. Voild le
crine du célehre Mandrin A 15 ans,
le voici & 20 ang, le voici enfin & 30
ans, lorsque le grand coupabls mourut
du supplice de la roue,

It Pauditoire do s’¢hahir.

LES <y

Cigarctics
La Fayclic

SONT

FiN DE SIECLE

ESSAYEZ-LES!

CINQ Cents

Les Concours du * Samedi

Avec ce numéro nous commengons une
série de concours sur lesquels nous uppelons
I'attention de tous wos jeunes lecteurs, per-
snadés que nous sommes qu'ils vondront bien
reconnaitre, par leur assiduitéd A les suivre,
les sacrifices que s’impose, pour leur étre
ngréuble, 'ndministralion du Samgpi

Ces concours sercnt de plusienrs sortes :

10 — AUX JEUNES LITTERATEURS
1o Pour des pidees inédites, en vers, n’ex-
cédant pas 50 vers. Une prime.

20 Pour des nouvelles inédites, ca prose,
n'excédant pas 300 lignes. Unc prime.

L.e manuscrit écrit lisiblement et d’an
seul coté de la feuille, signé du nom de 'au-
teur ou d'un psendonyme.

Ces primes consisteron! enlivres, poriraits,
bijoua on abonnements «u SAMEDI.

20 - A TOUS LES LECTEURS ET LECTRICES

DU ‘U sAMEDL”
1o Pour le plus grand pombre de solu-
tions de prohltmes d' Echecs. Une prime.

20 Pour le plus grand rombre de solu-
tions des Jeux d'Nsprit.  Une prime.

30 Pour les meilleures explications don-
nées des Tableavx Parlants du Samenr.
Une prime

Ces primes consisteront en portrai(s, bijoux,
dchiquiors ou abonnements an SAMEDI,

Le concours sera clos le 31 décembre, et
les primes obtenues pav les Laurdéats, immé-
distement distribuées.

Le concours a lieu sans préjudice de celni
ouvert chaquc gemaine, aux solutions justes
du Casse-Téte Chinois.

Les solutions devront &bre adressées de
manicre & nous parvenir, au plus terd, le
mereredi précida t la date du journsl. Le
manuserit éerit hisiblement, les solutions
reproduisant Jes Nos des problemes, avee
signature ou pseudonyme,

Les noms de tous les titulaires des solu-
tions justes scront publiés.
Pun.inor,

ECHECS

PROBLEME No S0
Par K. KoxDELIK
NOIRS

N
EwE & G
B weE B

_

\

\

4,

N
W

o
N\

2o, R 2 T,
% . B R

BLANOS

Los blancs jouent et font mat en quatre
coups,

SOLUTION DU PROBLEME No 78

BrLaxncs Noins
1—C2D | —R4F
2 —~C 7 R (échec) 2—R4R
3—R4TF 1 — Lichec et mat

Ont trowvé lew solution du Probléme No 77.
MM. U. Asselin (Worcester, Mass); I¢,
Weber, ;. I'. Wilkios (Montréal).
Autres solutrons justes :

MM. Gill (Québece); R. Labouret (Nou-
velle-Orléans). .

Jeux d’Esprit

Probléme No /1
ANAGERAMMES
Not
Cing pieds, cest pour le mal; mélez, ¢est pour
{1¢ bien,
No ¢

En voyant (antde fleurs, je coneois le premier
OQue imarai pour lhiver beaucoup de IIIOI; (!cr-
nicer.

No3
Le premier dans les airs, ¢t I'autro dansla
|tange.
e
Probléme No 2
ENIGME

Jajtive tout & moi, dans mes bras tout relombe ;

Les hommestonra tour y vont faive leur lombe,

Et Pavare & moi seul ose¢ livrer se- biens;

Je suis meme parfors vilile aux musiciens,

Enfin le bon Villon, I'infortuné podte,

Que Je sort trop souvent condamnait.ala dicte,

Aumoment du diner se trouvant malen point,

Me cherehait vainement au fond de son pour-
Ipoint.

X

Probléme No 3

CHARADE
I oflicier fait, & son bord, mon premier ;
)'lon second est un fleuve podtique;
Caton, parlant de In chose publigue,
Radotait sanx eesse sur mon entior.

X
Probléme No 4

LOGOGRIPITE
De bien des gens, lectenrs, ma bizarre nature
Met Vesprit éclairé souvent i la torture, -
Dix pieds forment.mon tout: fais bien attention
Que jexige toujonrs de la réflexion.
l",n m?i tu trouveras un tleuve d'Malie;  [bts
Ce qu'on doit observer: e qui guide aux com.
lfc conrage et Vardenr de nos jeunes soldats:
Cequise fait chérir en excitanil'envie; {mioux,
'L'In fruit .d.au‘ln‘n‘me; enfin, pour me deviner
T'¢ le dirai-je, icijo suis devanl. tes yeux.

X
Probléme No 5

COMBLE

Quel est le comble de lindiscipline pour un
tambour?

Adresserles solutions des Problémes &' Echees
@ Pianivor.

Un professeur de musique donne
des legons au fils d’un navigateur, re-
venu d’ Amérique aprés fortune faite :

—Voyone, fait le professeur, repre-
nons... Combien vaut une blanche?

—Deux noires.

—T5t une noire ?

L'enfant reste embarragsé. Le navi-
gateur, qui assiste 4 la legon, emporté
par ses souvenirs :

—Une noire /... Vingt cing francs!

Petite Correspondance

Un débutant ( Montréal ).—Accepts, mal.
gré quelques fuutes ; paraitra 3 son rang.
Merci, mais impossible de fairc ce que vous
demundez, je p’ni malheureusement pas
assez de temps.

L. 1. Chencber ( Hte Sugre, France).—
Service est nssuré ; attendons envois.

C. N. ( Paris). — Service assuré ; envois
paraitront successivement avec ce (ue de-
demandez.

UN ACCIDENT PROBABLE

Ceci est ua homme inattentif auquel va
arriver un accident. Celui qui le suit voit le
danger, mais ne le signale pas & l'impra-
dent, Nous autres, nous signalerons i tous
ceux «ui s¢ livrent aux alcools l¢ danger
terrible qu’ils courrent, Il n’y a pour eux
qu'une porte de salat : c’est d’aller 1428 rue
St-Denis trouver lc Dr Sylvestre, ou 863
rue Cadicux, le Dr Létourneau, ou, enfin,
Mr J. H. Chasles, & I'Hospice Auclair.

THEATRE ROYAL

Sparrow & Jacobs Prop. Gérants

PRIX
Matinée :

G

o € o
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Pas plus

Semaine commengant le lundi,

12 OCTOBRE
Apres-midi et soir

La grande production seé¢nique. . .

“Toe Tooa il

LINCOLN J. CARTERS

Bureau dex biliets an Tl.éatic ou-
vert de 9 heares du malin & 10

hatt. | 4 Cires @, soir.
Soir,
Rggggggy 1A SEMAN'Y, PROCHAINE ¢
10¢ | wenER & FIELDS. ... .. .
extra.| ...... VAUDEVILLE CLUB

Le comble de l'esprit de corps :

Four un fantassin : Refuser de boire
le coup de Pétrier.

Pour un cavalier: Refuser de boire
dans un verre & pied.

***

Un Allemand prend une legon de
francais, Tl analyse le mot cage.

—Cage, substantif féminin...

— Alors, pourquoi dit-on: les oiseaux
ohantent duns les beaux cages

TPP0000 7
MAGNIFIQUE ROMAN

LE FILS DE
- ’ASSASSIN

Cet émouvant feuilleton, qui a tenu les
lecteurs du SaMEDI sous le charme de ses
dramatiques situations, est maintenant
en vente.

Au-dessus de 400 pages, grand formad.

Il en sera adressé un exemplaire frasnco A
toute personne qui nous fera parvenir la

somme de 25 CENTS

&3 Les timbres-postes (canadiens ou amé.
ricains) sont acceptés. =

ADRESSEZ V0S COMMANDES DE SUITE

TIRAGE LIMITE

POIRIER, BESSETTE & CIE
No 516 Rue Craiy
MONTREAL

bhbbbbbb

TEABERRY
= TEETH

THE

PLEASANT - AMD HARMLESS
To. UsE 25¢.

2»§9PE SA- @EMKAL’ (0 /’oR oAYO
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Grande Exposition . ..

—=J0DES I"AUTOMNE

TOUS LES JOURS

Consistant en modéles de chapeaux importés de Paris, (@ ,
Loxnres, BErLix ct \T| \V-Y()Rl\ .o . @\;\ -

VISITE SOLLICITEHE

SPECIALITE : Robes, Manteaux, Fourrures, dernieres nouvea,utés.

PAS DE CARTE

La seule maison de ce genre pour 1'élégance et le bon goitt . . . . .

<L A.HOUDE, s

No 1588 Rue Ste-Catherine, Montreal
LA MAISON HOUDE EST LA SEULE DE CE GENRE AU CANADA.

Concerning Une soirée.
Newspaper Advertising Le maitre, g'arrachant les cheveux :
Consult CANADIA —Nous avons cinq cents invités !

ADVERTISING AGENCY
JOHN L SUTCLIFKE I, E. STEPHENSON
EUROUEAN OFFICES, AMERICAN QFFICES,

Clest désolant... Yvette télégraphie
qu’elle ne peut venir...
La femme — Si vous demandiez &

60 Watling S¢t., London, Eng, 26 Kiug St. K., Torouto, Can, . .
5 Rue D¢ La Bonrse, Yaris, Carter Bld., Boston, Louise Michel !
Franco Vo5 A

v zee—JR DE POKER

La premiére édition étant épuisée, les édi-
teurs ont résolu d'en publicr unc édition popu.
laire, lc format, le papicr ct la reliure restant
semblnbles & ccux de la, premiére édition,

Adressez: “LE SAMEDI”, 516 Rue Craig, MONTREAL

Send your name for a Souvenit
of the Works of Bugene PField,

FIELD#FLOWERS ||

The Enaene Ficld Monument Sonvenir

The most beautilul Art Production of the cen-
tury. “A small bunch of the most fragrant of blos-
soms g-n(hercd l‘rom the broad acres of Eugene Field's
Fara of Lave.”” Contains a sclection of the most
beantiful of the poems of Eugene ¥ ield. Haund-
somely illustrated by thirty-five of the world's
greatest artists as their contribution to the Mou-
ument Fund. But for the noble contributions of the
great artists this book could not have been manufac.
tured for $7.00. Forsale at book stores, or scnt
prepaid on receipt of §t.10.  The love offering to
the Child's Poct Laureate, published by the Com-
mittee to create a fund to build the Monument
and 1o care for the family of the beloved poet.

Eugene Field Monament Souvenir Fund,
150 Moaroec Street, Chicago, HL

A la théorie.—Le sergent & un cons-
erit :

—Quand un homme doit-il étre en-
terré avec les honneurs militaires

La recrue.—Quant il est mort.

***

Calino a mal aux yeux.

—Iucroyable, cet oculiste, dit-il en
sortant de chez 'homme de P'art. It a
eu le toupet de me demander de
Vargent. .

—ZXh bien?

—Je croyais qu'un oculiste, ¢a vous
goignait toujours & Pecil.

Casse téte Chinois du “ Samedi’ — Solution du Probléme No 46
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g0 :m %ml a fnt mrur l-u nomxz Qe Mde 1
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¥ (Vietorin.
n \Ivll \l (Anbwrn,

Ml I
ville, Quél, MUe Virginie Liherge,
Me), Joe fherubé (Natick, R 1),

s cing personnes dont. bes noins préceéde ut ont le
choix entre un al

Sl conting en
homme on da o
Mus 1oL dn choix qn c.llm mu ont fait.

rtin, \llln |1l|. l Ilcu
M Iiché,
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Mune Frnest Allard, Mile

Boyer (Low Tasx),
Emmia (4 e, Ml Fama \Innll»lu i,

tine Biron, Mlle

Nouvelle Manlére de Poser
les Dentiers sans Palals
DENTS POSEES SANS I'ALAIS
S. A. BROSSEAU, L. D, S.

No?7 RUE ST-LAURKNT, Montréal

COR, CRAIG & BEAUDRY STREETS .

BATIN RUSSE

Extrait les Dents sans Douleurs par l Electricits

ot fait les Dentiers d'aprda lea procédds les plus cc

nouveaux. Dents posdes sana Palaia et Couronnes TURC

de Dents en Or ou ea Porcelsino poséus sur do cc .
Vieilles Racines. PRIV E

LECONS DE NATATION

Quvert depuis 6 hrs A. M. a 10 hrs P. M.
Dimanche, 6 hrs A. M. a 10 hrs A. M.

- LISBEBZ - -

“To Nonde”

There's No Use Wasting Words on

Ripans Tabules

- THEY -
CURE HEADACHE,
Sz DYSPEPSIA,
LE SEUL 522 CONSTIPATION,
ST HEARTBURN,
NN Nt N I/ A& _5 .
JOURNAL CONSERVATEUR || 22 mieovensss.

?;UGGISTS SELL THEM.
. And That's All There is to say .

0 i W7

— IDu Solix»

A MONTHEAL

Le mleux renselgné sur toutes

:Liquidatiun e Faillites

Argent a Proter
Achats d’Obligations Munictipales

M. ROMEO PREVOST & CIE

Experts-Comptables, Liguidnteurs et
Fidei commissaires

Chambres 41 & 42 Batisse des Chars Urbains

.le_sugﬂeﬁt!ons dactualité

‘“LE MONDE” g'adresse 3 toutes les
classes bien pensantes, et en raison de la
supériorité de sa clicatile de lecteurs, il est

Un Medium d’Annonce hors ligne

BUREAUN ET ATELIERS

NO 75 RUE ST-JACQUES MONTREA.L
. T AL A o VAL, ! A e o A R,

A

Soci6té Artistique Ganadienne

210 RUE ST-LAURENT

> 40P <

PROCHAIN TIRAGE

21 Octobre '96
BILLETS ENTIERS, 10 GENTS

— e 4®P e -

T T

DISTRIBUTION ) Le Numéro 22,962 n gagné lo prix de $1,000.
pu do 32,018 do 400. &
7 OCTOBRE do 32,057 do 150. g\
me e e P ¢~ 3

N.B.—Les tirages ont lieu au Monument
National, rue St-Laurent, a 1) heure de
Paprés-midi. Lie public est invité. Admis-
sion gratuite.
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G4R\~\<o EN VENTE

Chez tous les Importateurs de Vins et Liqueurs,
Epiciers en gros et en detail.

“a

S LA

: GRANDE (JHARTREUSE

SE MEFIER or-:s'cdlv\n.-n.l-:FAc_,-ous.
SEUL AGENT I{Vl,(—)hl()x;“(—)l’OIJE-POUit LIE CANADA : :
La Compagnic & Approvisionnemients Alimentaires(Lit) |
| §T ¢k 89, rue St-Jacgues, Montreal, :

© L9 \ItJ_Um
ST TYen e et

PFausses dents sans palais.  Couronnes en or ou en porcelaine
poxées sur de vicilles racines, Dentiers faits d'apres les procédés
les plus nouveanx. Dents extraites sans douleur par I'électricité
et par Anesthésic locale, cheg

J. G. A. GENDREAU, Dentiste

Houres de consultations : 9 br aam. 46 pan.
Tal, Bell 2818 20 Rue St-Laurent

A map s % ANV
4 e I e = L
[k -\g ,,.'QJA‘

LA FINE CHAMPACNE,

PETIT DUC,

“ Curling Cigar, ” fait & la main valart 10¢ pour Se,.
Jon 28

| P ERROITINERIES, Etc.

LA CHAMPACNE R. V. B.

LE SAMED]

Tél. des March. 550 Té). Bell 8025

Ths Bdwand Cavanagh o

MANUFACTURIERS ET IMPORTATEURS DE

Peintures, Huiles, CHARBON

QUINCAILLERIES

Confi-
viires
(reldes

Rectsteren
TRADE

MaR&.

Fruits et
Sucre Gra-
nulé,

VINAIGRE PUR gzt e pagiion

sous le controle du gouvernement.

MIGHEL LEFEBVRE & CIE

MONTREBAI

50 ANS EN USAGE |

2547 A 2553 RUE NOTRE-DAME
MONTREAL

PHOSPHATE DE BHAUX, VIANDE ET QUINA
Tonigue puissant pour gudrir :
Anémie, Chlorose, Phthisie, . . .
. . . Epuisement Nerveux
Allment Indisp naablo dans les Crolssavces Tiffciles,
Lonevex CoNVALESCENCES et tont $tal de langneuar
caractérise par la perte de Uappiétit et des forees,
T. VIAL, Chimiste, Toyron, France.
Echantillons gratuits envoydés anx meédecins,

Coin des Seigneurs

JONNEZ |S|ROP.
X | e
ENFANTS | D*CODERRE,

POUR

UERISON
CERTAINE

A. MONGEAU

NoOo 42 RUE ST-LAURENT
(Kintre les Rues Craig el Vitré.y

ARG

DB TOUTES

\ 7
A yx i
Y M -
A :/  Affections
& tisdel bilicuses,
txamen gratis de la vae par un opti- !
cicn spécialiste. .z? Torpeur du
Fole,

‘GOMME du Dr Adam
Pour le Mal de Dents

| En vente partsut, A0 cts

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de tous les Malaises cousés
par le Mauvais Fonctionnement de
PEstomac. oct. 1894

—TA— "

Socité Nationale de Seulpture

(A RESPONSABILITE LIMITEE)
) Incorporée pur letires palentes le 18 juin 1895,
¥F'onds Capital, SS50,000

 Distribution Spéciale I 30 Oclobre 1896

Altribuée par Je Burcau de Direel on au béndétice du

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 48

INSTRUCTLIONS A SUIVRE

Découpes les picees teintées en noir; rassembles-les de maniére a ce quelles forment, par
furtaposilion : Miss MAUD» J0UANT AU LAWN-TENNIS,

Adresses, sous ervcloppe fermée avee votre nom et volre adresse, @ * Sphinx”, journal
le Sa \MEDS

A vis Ianpoxrtaxt - 1] sera donné cn primes iux 5 premiéres solutions
tirécs an sort parmi celles justes de ee Casse-Téte, qur nous seront parvenucs, au plus tard
1o mereredi 21 octobire, & 10 h, du madin, un abonnement. ds Lrois mois au journal le SAMEDI
ou une magniflquo épingletto pour homme ou dame, ou 50c ¢n argent, au choix des gagnants,

MONUMENT MERCIER

A L.e produir. de cctle distribution sera vers¢ cnire les mains du Comité dont
L'Hon. J. . ROBIDOUX est président,

VALEUR DES OBJETS D'ART

| LOTS APPRONIMATIFS

Un lot $3IO(IJ(|)) : $3.l0%% {100 valeur des lots 3 500
TR '5 Ril N
“ o« 500 500 | 100 “ 5 500
AR 250 250 ( o ~ =
9 100 a0 | 109 N 00
s & 50 J00 - 100 ' 3 500
0« 25 20 1| “ . T
2w 20 00 0 9 2 1998
100 ¢ 10 1,000 | 999 i 2 1993
A0 A 1,000 ‘
8,600 814,596

47 Une listo des numéros gagnants s-ra donnée a tout sonscripteur qui en
fera ln demande. L distribution se fera pir un comité de citoycas connus et
dignes de conliance.

PRIX DU BILLET, 25 cts.
11 BILLETS, $2.50. 100 BILLETS, $20.00

La Société Nationale de Sculpture
J. ED. CLEMENT, A. BERGEVIN,
Secrdlaire. Auditeur de la Distribution Spéciale.

104 RUE ST-LAURENT, MONTREAL.




